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| Az Országos Szállodás és Vendéglős Bál j
a V ig a d ó b a n  1931. ja n u á r  h ó  15-én.

Mielölt a meghívókat szétkiit/lenénk, fölhívjuk I. Kart a fsainkat, akik ismerőseiket és 
barátaikat óhajtják m mg Irina Ilii, elmeiket mielőbb közöljék a bál re liftező irodával (az I pár- 
test iihd címén), t!,)ÍHJ minden ki fáradom nak ideget tehessünk.
Mindenki legi/en buzgó rendezője országos bálunknak, mert annak tiszta jövedelmét 
/pariin/,' szociális inlézméngei javára fordítjuk!

AZ ELNÖKSÉG.

Popper Mór és Lipóí Rt. bornagykereskedés
Budapest-Kőbánya, Előd ucca 8.
T elefon: József 3 5 0 - 7 8 .  A lapíffafoft 1869. évben.

A z  1922. énn ezölá~ és boréflgdqsfléi fiiátíításon
— — — — — — — — i — P B  KOk — ^ M — — — — — — — — — — — — —

o ro n ijé g cm in c f kitüntetne.

A j á n l j a  fiivá fő  za m a tú  tá jbo ra it.

Szállodák és pensiók csők

„RÉTI“ faruyanyágybetétet
használjanak. Gyors és alapos tisztogatás. Kellemes fekvés. 
Réti, Közraktár ucca 12 b.

^}iisp<rhi zi/xrctal/rii
b érp in ce  rt. H ácz

' éz-oe/xx.- f í  utLnIJD<W
'  JÜ&úiArrt & tó- 37. B t i - /*.

fT a jjíg a j-  fiaJajcJixys - Ixxrr h tiZ o

t  Y. Z>r-UUJL U .,

D. R. G. M.

DOKTOH
Száraz fémtisztító kendő
folyadék, kenőcs vagy por nélkül egymaga 
bármely fémtárgyai csupán száraz dörzsöléssel tö
kéletesen tisztít és annak utolérhetetlen ragyogást ad !

Ára darabonként P 1.50.
Kapható minden jobb festék, háztartázi üzletben, 

drogériák- és illatszertárakban.

Nagyfogyasztóknak: Nagyszállók
és naayvendéglőknek külön ked
vezményes ajánlattal szolgál a 
Magyarországi vezérképviselet:
KIKDL FERENC
Budapest, IV. Váci ucca ll/b. 
Telefon: 876-91.
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VENDÉGLŐ*

húskülönlegességei menzák szállítója.

................■ BUDAPEST, -------:
V., Llpól körút 17 . Telefon: A. 263-08. 
V., B álvány ucca 2 a . Telefon: A. 132-07

STRENGER REZSŐ
szobafestő, mázoló és tapétázó

Budapest IX. Mfityás u. 18
Telefon: 854—31 

Újpest, Verbőczy ucca 6.
Telefon: 946—86

Elválla lja  vendéglők, kávéházak és szállodák 
_____________________ díszes festését._____________________

A ré g i nyugdíjin tézet hadikölcsönei.
i r t a :  Bolgár Menyhért.

NYUGDÍJINTÉZETÜNK RÉGI tagjai, akik 
a rossz gazdasági viszonyok között tönkrementek 
más részük, különösen az alkalmazott tagok, előre 
godtek, a mindinkább kevesbedő munkaalkalmakból 
kiestek, sűrűbben és sűrűbben kopogtatnak nyugdíj 
intézet mikben segélyért.

Sajnos, nemcsak méltányos, hanem jogos igé
nyüket még segélynyújtással sem tudjuk kielégí
tőim, mert az nj tagok befizetéseihez nem nyél ba
lunk, az egyesület régi befizetéseiből összegyűlt lö
két pedig a hazafias kötelesség teljesítésében elöl
járó magyar vend égi ősség akkori kiváló vezetői a 
háborút viselő haza szükségleteire átadta. Bízva ab 
bán, hogy a magyar állam ezen becsületbeli adóssá
got pontosan fogja visszatéríteni s a tagokat ebből 
semmiféle hátrány nem éri. Sajnos, nem így lett! 
A magvar állam mereven elzárkózik ezen becsület- 
beli, sőt, jövő hiteléletét erősen érintő kötelezettsé
gének teljesítése elől. Ezért nem tudjuk régi tag
jaink jogos igényeit még részben sem honorálni. 
Hogy ezt meg nem tehetjük, meg kell mondanunk 
kizárólag a kormány bűne, mert mi évről-évre ko
pogtattunk segélyért, a népjóléti minisztériumban, 
sajnos, minden eredmény nélkül, mivel eddig önnél 
egy fillért sem kaptunk. A népjóléti minisztérium 
nak ugyanis 500.000 pengő áll évenkint rendelkezé
sére azon célra, hogy ebből a hadi kölcsön jegyzés 
folytán tönkrement egyesületeket segélyezze. Hogy 
ezen segélyre régi intézetünknek feltétlenül igénye 
van, egy pillanatig sem vitatható, hisz a zálogleve

leken kívül vagyonának felét, több mint 500.000 
aranykoronát áldozott hadikölcsönökre és így anya
gi erejét messze meghaladó módon lett eleget haza
fias kötelességének. Hát ez a köszönet önfeláldozá
sáért'? Hát ha scgélykioszlásról van szó, lehet-e, sza
bad-e ezt. az intézeted elutasítani? Sok oly intéz
mény részesült e segélyben, amelyek anyagi erejük
höz képest megközelítőiig sem hoztak ily áldozatot, 
így többek között jutott e segélyből oly intézetnek 
is, melynek több körúti palotája van Resten, míg 
nekünk, akiknek mindenünk elveszett, semmi sem 
jutott. Hogyan és miből segélyezzük hát akkor ezen 
szei meséden embereket?

Az új népjóléti miniszter úr tárcája átvétele
kor azt mondotta, hogy őt a karitatív valorizáció 
nem elégíti ki. mivel így csak morzsák jutnak azok
nak, kik a liadikölcsönök jegyzési4 miatt mindenüket 
elvesztették. Ezt mondjuk mi is és e kérdésben ni ne* 
és nem is lehet nézeteltérés. A hadikiilesön ik valo
rizációját követeljük, az dsjegyzök méltányos kár- 
■'<tlauitását. Ne mondja a kormány, hogy erre nincs 
fedezete, meri ezt ügy sem hiszi el senki. Sokkal ha
szontalanabb dolgokra dobtak ki hiába milliókat.

Az ősjegyzők tulajdonában lévő nosztrifikáit 
liadikölcsönök legfeljebb 5 nulláidul teszni k ki. 
Tessék ezeket 10 százalékig valorizált új kötvények
re kicserélni, amely 500 millió pengős új kötvények 
után évi 5 százalékos kamat voltra fizetendő. Mennyi 
terhet jelentene ez? Mindössze évi 25 millió pengői. 
Vájjon államháztartásunk egyensúlyát egy milliár
dos évi budget mellett 25 millió felborítaná? Alig 
hihető! A most. meglepetésszerűen felemelt posta
tarifa egyedül is fedezné e 25 milliót, hiszen a pos
tának az eddigi alacsonyabb bari fa mellett sem volt 
deficitje. A felemelés legalább 20—25 millióval ter
heli meg a tölik szélén álló ipart és kereskedelmet. 
Ha ezt az indokolatlan drágításból előálló jövedel
mei a liadikölcsönök valorizációjára használná fel 
a kormány, bizonyára helyesen cselekedne. A 
kölcsönök valorizálásáért ezt az áldozatot hizonvá

• •

SZENT ISTVÁN PORTER SOR
M II ...... ■!!!■■■ IIHWH

A  POLGÁRI SERFŐZDE
P Á R A T L A N  K Ü L Ö N L E G E S S É G E

---------------------------------------- ---------------------------------------------------------------------------------------------

Borközraktár és Borértékesitő
Részvénytársaság

Petőfi út 10—12. Budafok Telefon: Lá 12—18. 
_______________________________________________
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SCHMIEDL DANIÉI■  I
HENTES/

IX, R an old er  ucca 17 . T elelő
Központi vásárcsarnok : A. 854—58. 
Margit körút 5. A. 518 -3 2 . 
Városház ucca 6. A. 895—26.

ÍRUGYÁR
n : József 3 0 6 -5 7  é s  ]. 3 1 8 -3 1 .

Dob ucca 19. J. 3 6 5 -9 1 . 
Dob ucca 74. J. 419—64 (hivó) 
Ranolder u. 7/b. J. 306—57.

„TÁTRA" SZIKVIZGYÁR 1
IX., Thaly K álm án ucca 2 8 . szá m . 1

Telefon: J. 3 0 6 -5 7 .
„Tip-Top” üdítő ital. Málna, Orange, 1 

Citrom. 1

viselné is az agyonnyomorgatott ipari ás kereskedő 
lársadalom, mart ezzel nemcsak egy osztályt segí
tene f*cl. A képviselőválasztások ideje közeledik, üd
vös dolog volna, a kormány megingott népszerűsége 
érdekében is tenne valamit, (landoljanak csak a leg
utóbbi választ ásokra.

A miniszterelnök ár az elmúlt napokban Német
országban járt. Jó lenne, ha. a. kormány a német 
példát követné, ahol a közterliek enyhítésével ipar
kodnak a közszükségleti cikkek árát az egész vona
lon redukálni. Ott már régen valorizálták a liadi- 
kölesönöket, sőt a forgalmi adót is Ússzállított-ák 0.85 
százalékra, még sem pusztultak bele, pedig ők is 
hatalmas jóvátételi terheket viselnek. Nálunk saj
nos. mindennek épp az ellenkezője történik. Itt, 
ahelyett, hogy a már eddig is elviselhetetlen terhe
ken könny Jenének, még fokozni akarják. A posta- 
tarifa meglepetésszerű felemelésén kívül most még 
a kereseti adót. is felemelik. Több mint 27-félő adó 
alatt nyögő iparunkat polgári étkezőkkel, közhiva
talokban felállított menzákkal, városi diétás-kony
hákkal nyomorítják, sőt az egyik minisztériumban 
még bort is mérnek, a. vendéglők pedig üresek és a 
vendéglősök a tönk szélén állanak.

Miből fizessék hát a vendéglősök a rengeteg 
adót, lia a kormány ily jogosulatlan konkurenciá
val tönkreteszi őket? Miből fizessék a. magas ház- 
béreket, a Társadalombiztosítót, a Himalája ma
gasságig érő közterheket, ha a kormány jogos sérel
meik orvoslását évről-évre halogatja! Nem gondolja 
a kormány, hogy ez a. rövidlátó gazdasági politika 
megbosszulja magát!

A régi nyugdíjintézet szerencsét hm áldozatai 
érdekében lankadatlan erővel döngetjük továbbra is

Ne vegyen házalótól gombát
Plotter Sándornál « Központi Vásárrsarnokbnn mindennap kaphat 
friss, gyönyörű gombát; állandóan napi áron, inig a házalók árait 
nem tudja ellenőrizni. Több nagy uradalom termel vényeinek eláru
sító helye. Mindenfajta gombából nagy raktár.

PFKlFIiR SÁNDOR Központi Vásárcsarnok, lele'on A 851 — 78

G aran tá lt e lső ren d ű  p a sz te r iz á lf  h a b íe jsz ín , vaj. tej
fel. tojás, juhturó. tríippista-sajt legolcsóbb napi áron kapható. 

TÓ TH  JÁNOSNÉ, Központi V á sá rc sa rn o k ,  B a lk a rza t  
T e le fon  : Aut. 840—?5.

Nagy Testvérek
fómárugyára

BUDAPEST, VII, TELEP UCCA 31.
Telefon: / .  (»(»—33.

(Jyárt kupakokat stuniolból, alumíniumból. Hx- 
porl a v i lág  minden államába. Fémtömegcikkek,  

csavarok, dobozok.

azt a kinai falat, moly a hadi kölcsönök valorizáció
ját körülfogja és addig nem nyugszunk, míg a. kor
mány ezen becsületbeli kötelezettségének' eleget nem 
tesz. Szentül hiszem, hogy ez a viszonyok kénysze
rítő hatása alatt bel átkaié) időn belül mégis csak 
megtörténik, addig is azonban a minket jogosan 
megillető segélyért a legerélyesebb akciót fogjuk 
megindítani, mivel ez nem ajándék, hanem jogos 
követelésünk. Valorizáció (‘setén jelentős összeget, 
legalább évi 20—25 ezer pengőt tudnánk a. régi in- 
tézet. segélyre szoruló tagjai között kiosztani. Az új 
nyugdíjintézet vagyonához azonban nem nyalha
tunk, mivel az az új tagok kizárólagos tulajdonai ké- 
ftezi. Az új intézet vagyonát a régi intézet szomorú 
sorsán okulva, ingatlanba fektettük sa  befolyó ház- 
bérekből egyelőre még a fennálló terheket kell tör
leszteni] rak, Ha a régi intézet is így cselekedett vol
na, bizonyára nem ment. volna lünkre és nem kellene* 
most a segélyre szoruló munkaképtelen, öreg rok
kantakat üres kézzel tovább küldeni . . .

A kaviár.
Irta: Kovácsics Mátyás.

A KAVIÁR voltaképpen a luxus-nyalánksá
gok közé tartozik, melynek rossz tulajdonsága, hogy 
drága, jó tulajdonsága, hogy könnyen emészthető, 
az étvágy ingerét serkenti és volna még egy harma
dik, általában elterjedt hiedelem róla, azonban az 
csak jámbor óhaj. De hát hagyjuk, hadd ringassa 
ki-ki magát az ő saját illúziójában!

Jellemző, hogy a kaviárt a legtöbb nemzet 
csaknem egyformán írja, csupán az orosz tér el tőle. 
A hollandus Kaviaarnak írja, a görög Cabiari, a tö
rök (ioviar-t, az angol Caviary-t ír, míg ellenben 
•íz orosz „Ikra“—nak nevezi. A kaviár tudvalévőén 
főleg a tok és a viza ikrájából ered, a többi fajtájú 
halaknak is van ikrájuk, de azok már kevésbé 
értékesek, sőt vannak halak, mint pl. a Ilarbe (fél- 
szegu szé>), melynek ikrái egyszerűen veszedelmesek 
az emberi gyomorra.

A néhai magyar-osztrák monarchiába évente

f f

ff

f f  a legtökéletesebb lég fertőtle
nítő szer.
Kapható többféle illatokban.

i e vixetés nélkül tisztít fenve- 
sít parkettet
linóleumot, bőrt, stb. stb.

*
GYÁRTJA : 
AEROSAN MÜVEK

Cégt '■ Weisz József. — Budapest, Vili, Német u. 22, — Telefon : J. 301-86

A magyar föld és a magyar ipar termékeit használjuk!
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köze] ezer métormázs-n kaviárt. imporláltink a kül
földről, ('hbon a. bolioza'talban rósz! volt Románia. 
Németország és Oroszország. Hz utóbbi csaknem 80 
száza lékát tette ki az importnak, Oroszország hatá
rait békeidőkben, mint a batárvámok statisztikája 
bizonyítja, évente több mint kétmillió kilogram ka
viár hagyta el, liogy azt a világ minden részébe meg
rendelt helyükre eljuttassák. Jó! berendezett halász- 
ipari telepei vannak ugyan Romániának, Szerbiá
nak és Németországnak is. de olyan kitünően fel 
szerelve egyik sínes, mint a Volga és Kaspi-tengor 
zónabeli és a déloroszországi Astraeban környékbeli 
halászipari telepek. Románia jóformán maga fo 
gyászt ja i*l kaviár produktumait, inig a szerbek 
Kladováról árasztják el Magyarországot és Ausz
triát, ahol ez a fényűzésre szánt kereskedelmi cikk 
mint orsovai kaviár kerül forgalomba. Ilyen nagy 
területű zónákban, mint az asztraehani, egész flotti- 
lája van a kaviár-kereskedelemnek, amely meg
számlálhatatlan mennyiségű hajók, pontonok, bár 
kák és csónakokból áll és szinte vezérkari el ősz 
fásban várják a dirigáló mester utasításait. Na 
gyobb halászatok alkalmával valóságos csatározás 
folyik a Volga, Ivaspi-tenger és Asztraeban között, 
zónákban. Száz és száz izmos kar és emberfeletti 
erő kell oda, hogy a befogott, felizgatott, nyugta
lan megriasztott állatokat megfékezzék és rendelte
tési helyükre a Stapelplntzra bevonszolják. 1)<‘ még 
itt sincs vége a harcnak, mert a halat nini szabad 
megölni, előbb meg kell állapítani, hogy ikrás-e 
vagy tejes. Ez úgy történik, hogy a halat több cm 
bér megragadja, és a hátára fekteti és ilyenkor egy- 
egy hatalmas testű viza •kétségbeesetten csapkod és 
elszántan védekezik támadói ellen, úgy, hogy a kiiz 
delem alatt csak úgy röpködnek szerteszét a ponton 
vagy bárkából a forgácsok a nézők fejei fölött. Ha 
a halat aztán nagy nehezen leteperték. ekkor a tö
méstől' egy ezüstvégű, hosszúnyolű láncoltával bele
döf a hal hasüregébe, hogy ikrás vagy tejes mivol
tát megállapítsa. Ha az állat ikrás volt, akkor a 
láncolta szigonyának ezüstös rekeszei ikrákat tartal
maznak. ebben az esetben az állat fejét bunkókkal 
addig iitögetik, míg az állat kimúlik. Elleneseiben 
ha. a hal tejes volt. nyomban átadják az ott rendel 
kezésre váró bőrnadrágos asszonyoknak, akik aztán 
a t ranszporé lás további műveletét befejezik. Az ik
rás halak hasüregét pedig hosszában felnyitják és a 
fátyolszerű hálóba burkolt ikrákat még azon fris
siben egy rézsodrony rostára (Mossingsieb) helye
zik, ahol a tenyérre] könnyűdén addig dörzsölgotik 
míg az ikrásszemek át nem Dotyogfak a. rosta lyukai 
alatt álló edénybe. A kaviár ígv egész frissiben 
egészen szürkésszemű, csupán a világosság és levegő 
behatása alatt válik söl élőbb árnyalatúvá, úgyszól
ván oxidálódik.

Ezután következik a finom ásványsóval való 
konzerválás, amely művelet úgy történik, hogy min
den 20 főni kaviárt 1 főni ásványsóval elegyítenek 
ilyenformán nincs sózni lan kaviár, tehát az a fen
nen hirdetett sóinkul-kaviár (eaviar non sálé) a 
mese világába tartozik. A francia jelzésű cudar uou 
salc-nuk ugyanaz az értelme, mint orosz inul ásói
nak, Oroszul luulo =  kevés, soJ — só, tehát ke róssó-\ 
jelent és így nincs valami extra jelentősége. A vér

Ü S  l  ÁL LO P A S V E NP É G iÖ i

beli Ínyenceik a Reluga (viza) kaviárt feltétlenül 
előnybe része síi ik a többi fajt i kaviárok közül. Ta
lán nem lesz érdektelen, ha felemlítem, hogy A sztrá
dámban terítékre került olyan óriási viza is, mely
nek hasüregéből 80 kiló balikrát emeltek ki s a 
kaviár már régen be volt sózva és az állat még min
dig vonaglott az elszenvedett 15—20 bunkóülés da
cára. Az elsőrendű Boluga-malosol után minőség
ben a Sehippmalosol és a Saliany következnek, ame
lyeket különböző nagyságú plélidobozokban vagy 
porcellán torrinek-bon szállítanak a szélrózsa min 
dón irányba. Közepes minőségű áruk, melyeket, a 
németek részint az Elba és Weser folyókI»ól. illetve 
az Észak és Keleti tuigerből (()stsc) halásznak ki, 
leginkább bordókban lesznek Hamburgból ex por 
tálva. A legolcsóbb minőségű kétségtelenül a piros
szemű kaviár, melyek a ketzini csuhákból (Bran
denburg) valók. A kaviár konzerválása, hogy gasz
tronómiai élvezetünket kielégítse, igán nagy lelkiis
meretes és körültekintő munkát igényel, különösen 
ha már a dobozok nyitva vannak. A kaviár élveze
tért' vonatkozólag szabály legyen, hogy ahhoz sem
mi féle acélpengéjű kést vagy villát ne használjunk, 
inkább ezüst vagy nikkel, de legjobb, ha iivegkálei- 
kában iivt-g vagy parcellán evőeszközt szervíro
zunk hozzá. Aki hagymát, ol íjat, ecelrt kever hozzá, 
az elrontja a kaviár fenséges zamatját és nem ér
demli meg, hogy kaviárt egyék. Az igazi fjounucl 
még vajaskenyt roí sem eszik hozzá, legfeljebb né
hány csepp cit romot csepegtet rá, letördel egv kis 
darabka zsemlyéi és arra csak annyi kaviárt halmoz 
rá, amennyi egy falatra elegendő és nem sört vagy 
fehér bort, hanem temperált vörösbort kortyaid hoz
zája.

Dohányzó, válassz!
A Nikotex-pár t  t ábora  rohamosan  növekedik.  
Mindenki  érzi, hogy  a n ikol imnenfes í te t t  sz ivaré  
és c igare t táé  a .jövő. A dohányzás maga m egnyug- 
tatja az idegeket, kellem es perceket szerez, — á l 
tat lan, kedves szórakozás.  — de csak a X ikotex- 
pártnu. A magy.  kir. Dpl iányjövedék valaim*iniyi 
g y á r t m án y á t  ment es í t ik  a nikotintól .  Ma már 
senkit si'in fenyeget többé a n i k o t i n m é r g e-

z é s réme.
(londnljunk egészségünkre és á lljunk a

VMikotex-pártra

Garantált príma

habtejsziint
literenként

Csak viszonteladók- D  O  egy órán belül
nak. Évi kötésre is. •  ■ házhoz küldjük
Telefonszámok : 853-64 és 843-98.

Schwartz pincérüyytiökség t % * v í" *  ad £ oV« m é 1 v x c *
BUDAPEST. Vili., ÜLLŐI ÚT 46. TELEFON: J. 3 2 9 -3 7 .
A 40 év óta fennálló irodánk csakis elsőrangú szakképzett 
személyzetet közvetít. Vidéki megbízásokat pontosan elinté
zünk. Forduljon bizalommal hozzánk! T elefon; J, 3 2 9 -3 7 .

A kontárokat jelentsd az ipartest iiletnck!
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WACK KERESZTÉLY
BUDAPEST 'y8.

f-

K
\

ALAPÍTVA: 1792. TELEFON: A u t.  118-51.

HAAS ÉS CZJZEK
P O R C E L L Á N  É S  ÜVEG GYÁRI RAKTÁR

♦
BUDAPEST, VI , VILMOS CSÁSZÁR ÚT 23.

GYÁRAK: Schlagge nw >ld cs Chodau.

‘ óíuFtfffTtí..rff.'r./ríTí.-

ST U M PF BftLA zöldsáv-, gyüm ölcs és főzelék  
kereskedő, Budapest, Központi Vásárcsarnok. 

Felső Dunapart. Telefonhivó: A. 846—09.
Lakás: Lónyay ueca 11.

BOB

M A R C H H A R D T  K.
Vaj- és sajt kereskedő. N agyban és kicsinyben.

Budapest, Központi Vásárcsarnok 542—45. fülke.
Telefon: Aut. 880—74.

■AU ** t*É*mütÉÜMI**tÉi
|  Telefon: Automata 507—06.

f S Á G H Y  KÁLMÁN
|  BUDAPEST,

fehér és finom  
sütödéje 

BORS UCCA 7.
a  Fióküzletek* 1., Győri út 4., L, Maros ueca 23

„ P R  0 T 0 S “  KONYHÁM D IO R
Legmagasabb teljesítmé. y! 
Nagy munka- és időmeg-

M  A G Y A R  S IE M E N S -S C H U C K E R T -M Ű V E K
VILLAMOSSÁGI R. T. BUDAPEST

Igazgatóság és központi i ro d a : VI,, Teréz körút 3 6 . 
Gyér: X., G yőm rői út 128.

Távbeszélő: Aut. 207-39. Sürgönyeim: Siemensdyn Budapest

A f f i N É R IA  G A L .V Á N IN T É ZET R. T.
■ 11 ■■■■■■ u L i'.?n*w k.

Budapést, VII. Nagydiófa ueca 28. Telefon . J. 372-14 és 302-98. 
gyári árban vállal ezüstözést,
aranyozást, nikkelezést, rezezést galvanikus színezést.

KADVÁN JENŐ SÍ^CSft—
Budapest, VI., Kmetty ucca 15. Telefon: Aut. 110—66.

(Bejárat a Székely Bertalan uccai oldalon)
Sp e d á l  b ő r b ú t o r f e s t é s t  j u t á n y o s  á r o n  v á l l a l o k .

_______________V adász cikkek a legjobb kivitelben kaphatók ____

Konyhaasztala,  kredance
még egyszer oly soká tart, ha az 
elpusztíthatatlan ETERNIT-bor Has

sal védi.
Mindig tiszta és olcsó. 

P r o s p e k t u s t  d í j t a l a n u l  ad
E T E R N I T  M Ü V E K

Budapest, VI., Andrássy ut 33.

PALUGYAY borok és pezsgők P i n c é s z e t :  B U D A F O K  
Telefon : József 336-72.

Kö/p. iroda : B u d a p e s t ,  VI., A n d r á s s y  út 5  Telefon: Aut, 212-83. Aut. 2 9 ’-19.

K. hó 20-ika este (i órájától 22-ike éjiéi utáni 2 óráig szesztilalom van!
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IBOS szőlőgazdaság saját termésű borai 
hordóban és palackokban BADACSONY

A belföldi bo rfogyasztás problém ája.
T.

I)r. Sebestyén Gyula m. kir. udvari tanácsos,
a M. Tud. Akadémia tagjának előadása.
MINT .BADACSONY vidékének egyik régi 

szőlőbirtokosa, örömmel ragadtaim meg az alkalmai 
s f. hó 5-én a belföldi borfogyasztás problémájáról 
székházuk tanácstermében előadást tartottam a bu
dapesti vendéglős uraknak. Közel egy (órányi idő 
állott rendelkezésemre s mondanivalóim egész töme
gére még som keríthettem sort. E szűkre szabott he
lyen pedig csak azokra a megállapításokra szó rí t- 
kozhatom, amelyek az utánam felszólaló Keszeg 
Vince, M idősík Ferenc, Gumiéi Károly, s a Maya 
miniszter úr képviseletében megjelent Vargha 
Zsigmond szőlészeti és borászati főfelügyelő úr he
lyest és é v (>1 találkozott.

Borfogyasztásunk állandó siilyedésének okát ott 
találtam meg, ahol azt sem a törvényhozás, sem a 
magyar közgazdaságot irányító pénzügyi és földmi- 
velésiigyi kormányzatok soha nem keresték, tehát 
föl sem ismerték, tártéin azt a nagy szakadékot, a 
mely ma a bortermelőt a vem döglős ipartól elvá
lasztja. Létrejöttét annak kell tulajdonítanunk, 
hogy a vendéglős a közelmúltban még pincegazdát 
és egyben borvásárlót is jelentett, inig újabban a 
fővárosi vendéglősök túlnyomó részét a borkereske
dők látják el kész áruval és az elszegényedett ('le
nieket támogató hitelműveletekkel.

A szakadás ezelőtt félszázaddal, a homoki sző
lők telepítésével kezdődött. Az olcsó tömegbort 
ontó homok nálunk rendkívül élénk borkereskedel
met teremtett. Iá kereskedelem nagyarányú kivite
lével jelentékeny nemzetgazdasági tényezőnkké sú
lyosbodott. A költséges szénkénegezéssel mentett 
világhírű hegyi szőlőink termelői csak akkor kezd
tek jajongani, mikor budapesti vendéglős borvásár
lóik elmaradoztak, mert ők is a borkereskedőknél, 
vagy közvetlenül a homokon kezdtek bevásárolni s 
nekik a drágább hegyi borokra csak a savdús, vagy 
nagyon is lágy homoki borok bázasításáJioz voll 
szükségük.

A vendéglősipa mák így támadt előnyeit és a 
mellőzött hegyi termelők viszonyait a háború né
hány esztendeje teljesen megváltoztatta. A hideget, 
meleget, szállítást, rendetlen kezelést könnyebben 
kiláboló hegyi borokat rendkívül drágán vásárol
ták. Es amit a vendéglős L jó pénzért vett, azt a 
pénz rohamosan történt elértéktelenedése idején

dessertjei kitűnőek!

tájékozatlanul kótyavetyélte el. Pénzén a falusi 
gazda városi házakat, vett, a vendéglősök nagy tö- 
mego pedig menthetetlenül tönkrement, így aztán 
ez újabb ok volt arra, hogy utóbb a híres bortermő 
vidékeken már csak a tőkeerős vendéglősök tudtak 
megjelenni.

A fel tornyosuló bajokon törvény, póttörvény, 
miniszteri rend eletek és pót.rcndeletek sem tudtak 
segíteni. A vendéglősiparon legkevésbé. A vendég
lők, italmérések korlátlan 'engedélyezése, a közve
títő kereskedelem hegemóniája, a tűrhetetlenül 
nagyarányú kamat, elviselhetetlen adóterhek, bolt- 
bérek stb. a vendéglősök számára kétségbeejtő hely
zetet teremtettek. Mivel velük együtt az egész tár
sadalom leromlott, a borfogyasztás is mély ponlra. 
siilyedt. Vargha úr Öméltóságának bejelentése sze
rint a tavalyi 25 literes fejkvóta az idén már líi-ra 
fogyott.

E leromlás főokát is abban látom, hogy az 
utóbbi néhány Ínséges esztendőben már csak a fo
gyasztót elriasztó legolcsóbb boroknak volt keletje. 
Szerintem ez az oka, hogy a nálunk megforduló ide
genek révén a magyar bornak a külföldön is rossz 
liíre lett. Itthon csak a vendéglősipar legnagyobb 
ellensége, a café restaurant találta, fel magát. A ma
gyar bortermelők néhány pincegazdaságának drága, 
de kitűnő márkájával a sörfogyasztók nagy részét 
most, a legsúlvosabb viszonyok közt is el India hó- 
dítani.

Ezt a vendéglősipar nagyon szívlelje meg. Bo
rozó társaságokat s általában rendes borfogyasztó
kat csakis jó borokkal lehet hódítani. De ebhez pia-

málnási Mária
t (*! mészetes a l k á l i k u l  sós savanyú víz. 

Influenza, astluna, 
torok, gége és légcső betegségeknél  

kitűnő hatású.
Gyomorégést azonnal megszüntet. 

Mindenütt kapható.

l f í n C 7 P l f  r á n v p l f  ^örapparátok, pohórállványok, 
Í C y  d t u M  v  I I  I  C  I I  mészáros-jégszekrény k

bárkinél olcsóbban

P U C H A L A  K Á P O L Y  jégszekrény én
^  asztalosért! (Izom
Budapest, VI. Rózsa u. 51—53. 

(Hegedűs Sándor u. sarok)
Telefonhivó: A. 281-22

KI RÁLY IICCA 70.
Mór

Telefon: 2!Mi 7i■ rn. ■ ■ J ■ uv/vil Ilii II  II MMI . wiiu <1
Vall ni szál lodai ,  vendéglői  és kávéházi  vi l lan,vherende- 
zeseket,  ngyni in t :  rádió-,  csi l lár-,  szel lőzletőhercndezést  

és j av í tás t ,  fijjeli inspekció!

C s a k i s  KROLUPPER - f é l e  k e r t i  s z é k e t j v á s á r o l j o n

374



I C f * U M A I  M J t  M \  í1° n , e s a r u ^ v á r  Budapest. VII.. Kazinczy ucca 44. Telefon : J. 428-33.
I  I n  rüstölt húsok, nyelvek, sonkaáruk, m indennemű felvágottak, valamint nyers-

húsok legolcsóbb beszerzési forrásaI

•*cg*azdaság és tőke szükséges. lennek hiányában a 
vei idegi os iparnak szorgtaJmazni kell, hogy a kitűnő 
l)M'i lenn6 hegyvidékek tőkeerős szőlőbirtokosai 
vállalják^az államilag képzett pincemestereket fog
lalkoztat > pincegazdaságok sürgős megalapításéi. 
Szorgalmazzák továbbá, hogy az ipartestület karol- 
ja fel a gyöngén!) tagok ügyét s találjon módot aria 
hogy kisebb hitoIü'.Mvf hon ők is a termelők pince
gazdaságából szerezhessék be olcsón a boldogulásu
kat szolgái hó kitűnő hegyi borokat.

II.
Malosik Ferenc hozzászólása.

HA Ml, bortermelőik, vendéglősök és borkeres
kedők mai helyzetünket helyesen akarjuk aposztro- 
lálni, úgy Jókait kell citálnunk, aki egyik míívé- 
hen, az akkori helyzetet, amikor az Íródott, így jelle
mezte: ,,\ ergődiink az élet keserű levében, mint a 
lalusi házi öblös kalamárius fekete levébe benőt y- 
tyant őszi légy."

Vergődünk, vesződünk, próbálunk menekülni, a 
sídéi áradatból kapaszkodunk erre is, arra is, hogy 
életünket megmenthessük, de, hogy ki tudunk-e 
mászni a hajból, az tisztán a sors szeszélyétől függ.

Az idei szüret befejeződött, a vérmes remények, 
ami lyeket hozzá fűztek, javarészben beváltak, a bo
rok mennyisége és azok minősége jó, az árak még 
nine.senok teljesen kialakulva, eladás nehezen jön 
léire.

Általános a borérdekeltségek részéről a gond a 
borok értékesítését illetően. Emelkedik-e a bel fo
gyaszt ás ' lesz-e megfelelő export, ez olyan, mint a 
lutri. Lehet, hogy eltrafáljuk, lehet, hogy nem.

Sajnos, az exporthoz fűzött remények nem vál-

ÉRZÉKENY, FÁJÓS
iá b a k r a

készítek orvosok által 
elismert uj találmányu 
gyóg\ cipőket, lúdtalp, 
fagyás, izzadás, tyúk
szem. bőrkeményedé- 

sek ellen, garancia mellett a legújabb fazonban és színben 30 
Pengőtől. NYARY gyógycipész. Szondy ucca 13 . Gyógycipők. 
egyedüli készítője. Cím ei kérem  m e g ő r iz n i. Kérjen ismertetőt.
Vendéglősöknek és alkalmazottjainak ingyen lábátvilágítá

tak be, a vendéglői borfogyasztás némileg emelke
dett. ugyan, de nem olyan arányban, amint azt a mai 
alacsony áraknak megfelelően reméltük.

Olvastam egy osztrák borkereskedő levelét, 
amelyben az foglaltatott, hogy bármilyen olcsó Ma
gyarországon a bor, a vámtételek miatt mégis sok
kal drágább, mint például a déltiroli bor. Ha vesz
nek is némi mennyiséget, azt azért teszik, mert a ma
gyar bor kiváló tónusára van szükségük, szóval 
esszenciának használják föl, már pedig tudvalevő 
dolog, hogy esszenciából nem sok kell.

Csehország, Lengyelország és Oroszország, ez 
a három ország szintén nagy „abnehmer“-je volt 
országunknak, most Franciaországgal kacérkodnak 
és onnan veszik a bort.

A többi európai állam annyira túl van hal
mozva gazdag bortermő államok olcsó ajánlataival, 
hogy azokkal a mi szegény, kifosztott és tönkretett 
országunk már pénzügyi viszonyainál fogva sem 
tud versenyezni.

Tehát bortermésünk nagyrészét itthon kell el
fogyasztani. De hogyant Ez a kérdés!

E tekintetben a nagy bortermő államoktól kel
lene példát vennünk.-

Nem vagyok ugyan barátja a külföld utánzá
sának, mert más országok viszonyai mások, s azokat 
nem vehetjük át, egyébként pedig nem biztos az 
eredmény. Mert például Franciaországnak, amely
nek polgárai gazdagok, jómódban élnek, könnyen 
engedhetik meg maguknak a fényűző életmódot, 
amelyhez a bor fogyasztása is tartozik.

A francia éttermi vendégnek az asztalára, akár 
kívánja akár nem, felszolgálják a bort és szónélkül 
fizeti. Először mert telik, másodszor mórt hazafias 
kötelességének tartja, hogy a borfogyasztást elő
segítse, tudván azt, hogy polgártársainak ezreit 
juttatja kenyérhez.

Olt a borfogyasztásban nem áll be nagy arány
talanság, mert mindenki megissza a magának meg
felelő kvantumot, tehát koponyánként mérsékelt a 
borfogyasztás, összességében mégis óriási. Évente 
vagy Ö0—öO.OOO hl. vár el fogyasztásra.

Nálunk, sajnos, a menü nem bírja meg a bor 
belekalkulálását. A kereseti viszonyok oly rosszak, 
hogy mindenki azt keresi, hol talál olcsóbb élel
mezést.

De talán meg lehetni* valósítani, lm a borfo-

Saját érdekében alakítson 
asztaltársaságot!

IJz'etem 1889 augusztus I. óta
V I, A r a d i  u c c a  3 5 .  s z á m
a 'a tt  van.

Takarékaszlaltársaságok
célszerű felszereléseit a legolcsóbban csakis
D E U T S C H  A. papirüzletében szerezhetik be
ÚJDONSÁG ! A, B, C é.-: D csoportos tagkönyvek tartós fedélben darabja 8 f illé r . 
Minden asztaltársaság egy irodai előjegyzési naptárt ingyen kap.
S ü ly esz íh e tő  jó tö ltőto ll m ár P 2-50-tő l.
Postai megrendelések még aznap  elintéztetnek.

hó 20-ilía este 0 órájától 22-ike éjfélutáni 2 óráig szesztilalom van!
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g y a s z tá s i  a d ó t te l jesen  e l tö rö ln é k ,  v a g y  le g a lá b b  is 
1 t»k in t ól y t st*n le s z á l l í ta n á k .  Ha a ve n d é g lő s  lö m e g - 
fo g v a s z tá s t  lú d  na e lé rn i ,  m ege légedne csókái v  h a 
szonna l is. 

r pIV l je s e n  v isszás  az a h e lyze t,  a m e ly  m a fö n n á l l  
a hói- fo g y a s z tá s i  a d ó ja  ás a b o r  á ra  kö zö tt .

A  b o r fo g y a s z tá s i  adó  le s z á l l í tá s á v a l az i la lm á -  
rási i 1 lo tákoí is re n d e z n i ke l le n e ; le g jo b b  len ne  a 
ke lt  öl e g y e s íte n i,  ú g y .  h o g y  a v á m n á l  e g y s z e rre  ró 
nák  le. Hz igazságos is  lenne  .

H a tó s á g a in k ,  k ü lö n ö s e n  a fö ld m ív e lá s i  k o r 
m á n y  rászárő l l á t j u k  a tö rö kvá s t a b a jo k  o r v o s lá 
sára . az i ly e n  i r á n y ú  tóvá  k é n y  ség ta g a d h a ta t la n .

M in k e t  v e n d é g lő s ö k e t  sem érhe t sze m re h á n yá s . 
F ö l is m e rv e  a s ú ly o s  ga zdasá g i h e ly z e t id ,  a m e ly b e n  
o rs z á g u n k  népe  s ín y lő d ik ,  a lehetőséghez m é r te n  le 
s z á l l í t o t t u k  á r a in k a t ,  da cá ra  a n n a k ,  h o g y  a. k ö z te r 
hek m e g m a ra d ta k ,  sőt részben e m e lke d te k . I g a z o d 
tu n k  és ig a z o d u n k  v e n d é g e in k  m ó d já h o z .  M a  m á r  
m in d e n  v e n d é g lő b e n , n a g y o b b  v a g y  k isebb , e l fo g a d 
ha tó  á ro n  jó  és o lcsó  b o r t  k a p n i ,  de el ke l l  a r ra  k é 
s z ü ln ü n k ,  h o g y  az á r a k  m é g  jo b b a n  le m o rz s o ló d n a k .

H g yo s  je le n sé g e kb ő l k ö v e tk e z te tv e ,  a z t k e l l  h i n 
n ü n k .  h o g y  a b o r fo g y a s z tá s  emelése m án lesz k ö n y -  
n y í í  f id  ada t.

N e g y v e n  éve v a g y o k  ven dég lős , de ez id ő  a la t t  
a n n y i  m á ln a - f rö e c s ö f  nem  a d ta m  el, m in t  az e lm ú lt  
n y á ro n .  A  f iá k e re s  és k o n f l is k o c s is o k  b o r t  i t t a k ,  a 
s o f f ő r ö k  te je t ,  az a lk o h o l t  most az a u tó  fo g y a s z t ja  
b e n z in n e l k e v e rv e .  F o r d í t o t t  v i l á g  ez. a száraz  
H u  róna. e lő h í rn ö k e i .

T e n n ü n k ,  c s e le k e d n ü n k  ke l l  te h á t v a la m i t ,  h o g y  
e lső so rb a n  a b o r te rm e lő k  és m á so d so rb a n  a. m i é rd e 
klő időd  m e g vé d  hess iik .

TTa v a la m e ly  b a j t  o r v o s o ln i  a k a ru n k ,  ú g y  e lő 
ször az o k o k k a l  ke l l  t is z tá b a  le n n ü n k ,  a m e ly e k  azt 
e lő id é z ik  v a g y  idé z ték .

A  b o r fo g y a s z tá s  csökkenésének, a m in t  azt 
m in d n y á ja n  t u d ju k ,  le g fő b b  oka a n a g y  m u n k a n é l 
k ü l is é g .  Kzen m i te rm e lő k  ás v e n d é g lő s ö k  seg íten i 
nem tú r iu n k  m é g  o lcsó ságg a l sem. m er t  hiába k ín á l 
j á k  a z  ák rá l  a v á sá ro n  ec/y p e n y ő é r t , ha a v e v ő n e k  
e y y  p e n y ő j e  s incs.

A b o r fo g y a s z tá s  csökkenésének m á s ik  o k á t  fő 
leg  ab ban  lá t ju k ,  h o g y  a b o rt  ú tó n -ú t fé le n  d is z k re d i -  
t á l já k ,  h ib ásan  é r te lm e z e t t  tö rv é n y e s  in té z k e d é s e k 
kel b iz a lm a t la n n á  te s z ik  a fo g y a s z tó k a t .

A b a rv iz s f /á lá  b izof lsáe/ok  rniiká'lcsőről van s:á .  
K iő re  k e l l  b o c s á ta n u n k ,  h o g y  nem az i n t é z m é n y  
e llen  van  k i fo g á s u n k ,  a cé l la l  is e g y e té r tü n k ,  a z o n 
ban a b iz o t ts á g o k  m ű ködésében , a re n d e le te k  v é g re 
h a jtá s á b a n  v a n  a h ib a . H ze k  e l len  s z ó la lu n k  fö l.

I t t  v a n  p é ld á u l a le g u tó b b i eset. a m u s to k  ú g y 
nevezett tú lkánezáse. K ö r ü lb e lü l  90 fő v á ro s i  v e n 
dég lős  e llen  in d u l t  ez o kb ó l e l já rá s .

T u d o t t  d o lo g , b o g v  ma a ve n d ág lősság  n a g y -  
részi* tö k e  h iá n y á b a n  ke reskedőné l v á s á ro l .

\  m u s to t ,  n m e iv e l  az egészen k ic s i üzeni d e m i-

nranvozi, ezllstözö és 
nikkplezö müintézete

Hilda pest, VII., Klauzál u. 18. Tel: József 441—48.
Elvállal  aranyozást, ezüst ozást, rozezést. oxidá- 
lást, fámcsiszolást. valamint dísztárgyak, éksze
rek újítását. Specialista vendéglői, kávéházi, 
szanatóriumi edények é»s felszereelések újításában 

és állandó jókarbantartásában. I

zson lm n , a n a g y o b b  fo r g a lm ú  üzem 25 l i t i* res  sö rös 
b o rd ó k b a n  vesz i a p ré se lő tő i v a g y  ke re ske d ő tő l,  ó rá -  
ró l-ó rá ra ,  e g y ik  n a p ró l  a m á s ik ra ,  te le fo n o n  re n d e l i ,  
b o g v  édes legyen .

I la  a m u s t  káuezve  v a n ,  azt nem ő kánezi, ezt 
m á r  csak azé rt sem teszi, m e rt s z a k la p u n k  ú t já n  is 
f e lh í v tu k  f ig y e lm ü k e t  t i lo s  v o l t á r a  ás a n n a k  k ö v e t 
k e z m é n y e ire .

A  ké n e zé s 'te h á t v a g y  a te rm e lő n é l (ez o ly a n  é v 
já ra to k b a n  szokásos, a m ik o r  a sző lő  m e g ro h a d , m in t  
p é ld á u l az id é n )  v a g y  a ke re ske d ő n é l,  v a g y  a m u s t  
p rése id né l tö r té n ik .

M e g k é rd e z tü n k  eg y  b ites  s z a k é r tő t ,  m e ly  m ó 
don lehed m e g á l la p í ta n i  azt. h o g y  több-e  a k é n ta r 
ta lo m  a m u s tb a n  a m egengedet Iné i.  m i r e  azt a fe le 
le te i k a p tu k ,  h o g y  egy  v e g y i  fo ly a d é k k a l  lehet m e g 
á l la p í ta n i ,  ezt azonban csak az A m p e lo ló g ia i  I n t é 
ze tnek  v a g y  a b o rv iz s g á la to t  veze tő  b o rá sza t i  f ő f e l 
ü g y e lő n e k  szabad h a s z n á ln i .

H á t enged e lm e t k é r ü n k ,  ha n e k ü n k  nem m o n d 
j á k  m eg, nem n y ú j t a n a k  a r ra  m ó d o t,  h o g y  e l le n ő r iz 
hessük a ke re ske d ő  v a g y  te rm e lő  á l ta l  s z á l l í to t t  
m u s to t ,  h o g y  á l la p í t s u k  m eg. b o g v  az k i fo g á s  alá 
es ik? !

Ni* csak a tö r v é n y  e re jé v e l s ú j ts á k  a zo ka t,  a k ik  
á r ta t la n u l  h ib á b a  esnek, ha n e m  v i lá g o s í ts á k  fe l őke t, 
b o g va n , n ő k é n t ,  m e ly  m ó d o n  vé d e ke zh e tn e k  e llene. 
A m in t  az a s z ő lő te rm e lő k k e l  tö r té n t  a k ü lö n b ö z ő  
á l la t k á r te v ő i  és n ö v é n y  e llensége i e llen  v a ló  v é d e 
kezésnél.

H a ez a k é ré sü n k  nem  n v e r  kedvező  e l in té zé s t,  
ú g y  k é n y te le n e k  le s z ü n k  t a g ja in k n a k  azt ja v a s o ln i ,  
h o g y  a jö v ő b e n  a. m u s fm é ré s tő l  á l l ja n a k  el egészen. 
Hz p e d ig  nem  le n n e  jó ,  m e rt  nem  s zo lg á ln á  a b o r -  
fogyasztás  emelését.

V a n  e g y  tót k ö zm o n d á s , a m e ly  íg y  szó l:  F /o  je 
mmzrái  n i / r r c s z l a , m in d e n  b a jn a k  az a n y ó s  az oka . 
M i v e n d é g lő s ö k  a b o r k r iz is  kérdésében nem a k a 
r u n k  az a n y ó s o k  le n n i .  H l le n k e z ő le g .  s z o lg á ln i  k í 
v á n ju k ,  seg ítségére  a k a r u n k  le n n i a b o r fo g y a s z tá s  
em elésének. A  le g n a g y o b b  m a g y a r ,  S zé ch é n y i I s t 
vá n  m o n d o t ta ,  ma a Inán id ő k e t  e lü n k , hor/y a? afia-  
y i / i l  k o sn a k  is mer/ ke l lene  b o rsá la  ni, ne v e g y e  s e n k i 
n ro fa n iz á lá s n a k .  ha azt m o n d ju k ,  h o g y  ma a b o r-  
é r tékes ítés  kérdése, a fo g y a s z tá s  emelése o ly a n  fo n 
tos d o lo g , h o g y  csak  a le g m e g rö g z ö t le b b  b o rh a m is í 
tót szabadna k ip e l le n g é re z n i ,  azonban  többet é rn é n k  
•■1 a sá l i fo s  bün te tésse l, m in t  a n u b l ik á lá s s a l .

L á m  a s ö rg y á ra k ,  igen bel vés ü z le t i  é rz é k k e l,  
mást c s in á ln a k .  / I r a v y f a l l é r r a l  j u t a lm a z tá k  azt a 
v e n d é g lő s t ,  a k i  ió lkcze l!  sor i m é r és ezá lta l n a g y o b b  
fo g y a s z tá s t  é r  el.

A  D r é h e r - s ö rg y á r  a s z a k is k o lá n k  részére a la p í t 
v á n y t  lé te s í te t t ,  a m e lv b ő l  azok  a ta n o n c o k  részesü l
nek, a k ik  a le g jo b b  e lő m en e te lt  t a n ú s í t já k  a s ö r  he 
lyes keze lésének e lm é le té bő l.

Kbben  van  rá c ió , de nem a b iz a lo m ro n lá s b a n  
nem ab ban , h o g y  v a la m e ly  eseké lvebh  k ih á g á s é r t ,  
a m ié r t  első) esetben m in is z te r i  rende le t s ze r in t  is 
f ig v e lm e z te té s  já r ,  o d a h ig g v e s z l ik  a k ih á g á s  e lk ö v c -

Nng.vnbb éttermek és mulatnliel vek részén* el 
adó Hl 15 20 éves üli hl. rizling és 15 hl. kadarka 
bor. palackozáshoz való. LADÁNYI THSTVfcKEK,  
KKCSKKtVIftT. Telefon: gIli. szám.

Propagáljuk a magyar fiinlö- és üdülőhelyeket!



Féregmentes lesz a lakása,
ha a modern lakberendezés legtökéletesebb gyártmányait

a GLÓBUS lakberendező üzemétől '
szerzi be.

VII., Barcsay u. 7. Telefon; J. 355-50-

Kérje a 35. számú képes árjegyzék 
díjtalan megküldését.

Szabad zoll U részből állő acél 
sodronyáfí.vbélél, amelyet egyedül, se
gítség nélkül kiemelhet és visszahe
lyezhet az ágyba, igv könnyen tisztít
ható. Minden méretű ágvba belehelyez
hető, nem süppedő, tökéletes, tarlós. 
Francia reeamierok minden méretben 
és kivitelben készülnek és kaphatok

Szabadalmazott sczlonágy, mely min
den részében szétszedhető, tisztítható 
és pótolható. Kiemelhető :i részes aeél 
sodronybetéllcl. Felhúzható lábtámlá 
val, ezáltal egy tökéletes kényelmes 
ágyai képez, tiszta kemény fa. fénye
zett, elegáns állvánnyal, ágynemű- 
tarló  ládával. Minden méretben és 

kivitelben kapható.

tő jé n e k  neve m e llé , -hogy v i g y á z a t , b o r h a m i s í t ó !  N e m  
;i szem é lyeke t v é d jü k  ebben a ké rdésben , a b o r fo 
g y  í i szí ás emel kod  ésé nek é í 'd e ké t.

A  s ö rg y á ra k  n a p -n a p  u tá n  ú ja b b  és ú ja b b  ö t le 
te,s re k lá m m a l jö n n e k  k i ,  legköze lebb  ta lá n  m á r  az 
é g b o lto z a tra  Í r j á k  fe l, h o g y  a sö r az e g y e d ü l i  m a k u 
lá t la n  i ta l .

B u da pe s ten  foga lommá- n ö v e s z te t te k  jó n é l iá n y  
söröző t. Ezzel szem ben az tö r té n ik ,  h o g y  azt a k is  
b iz a lm a i is. a m e ly  a b o r  i rá n y á b a n  m é g  fe n n á l l ,  le
s z o r í t já k ,  h e ly te le n ü l a lk a lm a z o t t  in tézkedésse l. 
M in t  ré g i,  m egeso n to sodo tt  b o rá szn a k , f á j  a sz íve in  
a n n a k  a v a n d a l iz m u s n a k  a lá t tá n ,  a m e ly  ebben az 
i rá n y b a n  tö r té n ik .  E g y  v a g y o k  véle , m i n t  a jó  sző
lősgazda, a k i  nem  tu d ja  s zó n é lk i i l  n é zn i,  h o g y  a. v in -  
e e ! lé r je  ivem a h ib á s  vesszőt m e tsz i le  o l ló já v a l ,  l iá 
néin a k ü lö n b e n  egészséges tőké t r á n t ja  k i  g y ö k e re s 
tő l a fö ld b ő l .

Ha én a fö ld m ív e lé s ü g y i  m in is z te r  v o ln é k ,  az 
o ly a n  ve n d é g lő sn e k , a k i jó ,  t is z tá n  k e z e lt  és olcsó 
bort m é r, d icsé rő  o k le v e le t  adnék .

K ö z tu d o m á s ú  d o lo g , h o g y  a p a t in á s  nevek, 
m in t  G  u n d  oly K e s z e y ,  H o f f m a n n  stb. a. j e l e n b e n ,  

S z i k s z a y ,  K a r i k á s  stb. a m ú ltb a n  m i ly e n  v o n z ó e rő 
ve l, v a rá z s e rő v e l b í r t a k  és b í r n a k  a v e n d é g lő i  k ö z ö n 
ségre. V a n  n é h á n y  k im o n d o t ta n  b o ro z ó -v e n d é g lő  ma 
is, a m e ly  m e gm a rad t,  m a g n a k  a ré g i jó  id ő k b ő l,  h o g y  
csak egyet e m lí tse k ,  a , . l \ é k  K la s k ó “ -t. Fizok k i tű n ő  
szo lgá la to t, tesznek ma is a b o ré r té k e s í té s n e k . A z  
i lv e n  p a t in á s  n é v v e l és h í r n é v v e l  b í r ó  b o ro z ó -v e n 
dég lőke t e g y  b o r te rm ő  á l la m n a k  ú g y  ke l le n e  véden i, 
a m in t  a k ö z k i  ricset v é d ik .

A  b o ré r té ke s ít  és e lősegítésére  a já n lo m  v e n d é g 
lős k a r tá c s a in k n a k  a b a rá t i  tá rs u lá s t ,  ú g y  h o g y  né- 
g v e n -ö le n  össze á llna k  és m e g ve sz ik  v a la m e ly ik  v a g y  
több  te rm e lő  év i te rm ését és o ly a n  m e g á lla p o d á s t 
k ö b lé n e k ,  h o g y  az  á ru  f izetést' a m in d e n k o r  az e l
s z á l l í ta n d ó  m e n n y is é g  u tá n  tö r té n ik  ab te rm e lő h e ly .  
N a g y  á l l í t s a n a k  fel a n y á r i  v e n d é g lő s ö k  p é ld á já ra  
l ti nceszüvel kezet e k e t , íg y  o lcsóbb b o rh o z  ju h ia k  és 
v e rs e n y k é |x  sobbek lesznek.

V e n d é g l ő
.‘IS éve egy ké/.hi'ii. három szobás komfortos btkás- 
sul. sajál házba való költözés miatt eladó. Cim a 
kiadóhivalalban: József 314--00 lelefonszámon meg
int I h; 11 ó k.

A re z s in e k  70% -a fix  k ö lts é g re  es ik .
M i é r t '  n e m  t a r t h a t n a ] :  t é v é s t  a  f o g y a s z t ó i  á r a t ■ 

a  n y e r s a n y a g á r a k  e s é s é v e i é  —
A MAI VÁLSÁGOS GAZDASÁGI helyzetben a 

közgazdasági tudomány gyakorlati feladatainak muit- 
kálásával évekkel ezelőtt Európaszerte akar parlamenti 
bizottságok, akár a meglévő, akár újabban s p e c i á l i s  cé
lokra alakult tudományos intézetek végeznek beható 
vizsgálatokat, amelyeknek eredményeit azután köz- 
kinccsé téve, az életben is alkalmazást nyernek. 1 jnb- 
ban nálunk is foglalkoznak a háború utáni gazdasági 
helyzettel s e téren a Gazdasagkutató Intézet, valamint 
a Központi Statisztikai Hivatal konjunktúrakutató bi
zottsága végez nevezetes munkásságot. Ugyancsak ki
emelendő az Országos Hitel védő Egyesület működése  
is, amely a gazdasági helyzet alakulásának és helyze
tének főképpen azon mozzanatait vizsgálja, amelyeket  
a b e l s ő  tényezőknek nevezhetnénk, amelyek főképpen 
az üzletvitel eredményességére vannak hatassal: az ár
kalkuláció és a rezsi problémái.

Az alábbi cikk dr. G y ö r g y  Ernő, az OIIE igazgató
jának egyik előadását ismerteti.

A mi szakmánk köztudomásúlag a rendes adózáson 
felül speciális adóterhektől roskad, éppen ezért igen 
fontos és szükséges a rezsítótelek és ti kalkuláció ténye
zőivel való beható foglalkozás, az ezeknek egymáshoz  
való viszonyának megállapítása, mert a mai gazdasági  
helyzetben nemcsak a külső terhek ellen, mint az adó
zás, kell küzdenünk, hanem ti belső tényezőkkel is ala
posan kell foglalkoznunk, mert n é m i  k ö n n y e b b s é g e i  

ezáltal is el lehet érni.
- f c

A  fo g y a s z tó i  á ra k  a la k u lá s á b a n  azon kérdés  
m e lle t t ,  h o g y  a n y e rs a n y a g á ra k  csökkenése m e n n y i 
ben hat k i ,  d ö n tő  szerepet- já t s z ik  a re z s ik ö lts é g e k  
a la k u lá s á n a k  kérdése. H a  a rezsi k ia la k u lá s á n a k  
kérdését a m a g y a r  v is z o n y o k  s z e m p o n t já b ó l vesz- 
s z i ik  s / .e m iig y re , ú g y  azt lá t ju k ,  h o g y  a n y e rs a n y a g -  
á rcsökken és  e rő te l je sen  fe l le p ő  te n d e n c iá já v a l  
szemben a m a g y a r  d o te d  ke reskede lem  re z s i jé n e k
a r á n y  lúgos lecsökken tésé t kél k ö r ü lm é n y  nehez ít i
m e g :  ̂ .

az e g y ik  a m ezőgazdaság i fo g la lk o z á s ú  v á s á r 
ló közönség' I ogyasz toképességének  ka faszt ro I ti I is
l i  ro m lása ,

a m á s i k a  k e re s k e d e lm i á l ta l  nem b e fo lv a s o l-

A magyar föld és a magyar ipar termékéit használjuk!
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INI indou asztalon egy  üveg Bovril  mint elsőrangú  
ízesítő és táperőnövelő (levesbe, főzelékbe stb.). 
Gyártja Bovril  Limited, London, az angol király  
udvari szállítója.

i in tn  re z s ité te le k  s ta b i l i tá s a ,  sőt b iz o n y o s  v o n a lo n  
tö r té n t  em elkedése.

A z  első ké rd é s  k ü lö n ö s e b b  .je len tőségge l a z é r t  
b í r ,  m e r t  e g y é b k é n t az ára ik a la k u lá s á n a k  tö r v é n y -  
szerűsége a la p já n ,  a csökke n ő  á r  re n d s z e r in t  a u to 
m a t ik u s a n  tö b b le t fo g y a s z tá s t  v á l t  k i  s ez a k ö r ü l 
m é n y  a g a z d a s á g i v is z o n y o k  á l ta lá n o s  m e g ja v í t á 
sara vezet, E z  ö s s z e fü g g  azza l, h o g y  a csö kke n ő  
á r a k  a re á lm u n k a b é rn e k  em elkedését je le n t ik ,  m e r t  
u g y a n e z é r t  a szám sze rű  összegért n a g y o b b  m e n y -  
n v is é g íí  á r u t  leket v á s á ro ln i .

A csö kke n ő  á ra k  ha tása te h á t  a fo rg a lo m  'emel
kedésében j u t  k i fe je z é s re .  E l le n b e n  a jö v e d e le m 
csö kke n é sn e k  a közg a zd a sá g  m e g á l la p í tá s a  s z e r in t  
u g y a n a z  a ha tása , m in t  az á re m e lk e d é s n e k :  a f o r 
ga lm at. c s ö k k e n t i .  E z  a fo n á k  h e lyze t m é ly í t i  k i  a 
m a g y a r  g a z d a s á g ' élet k r í z is é t  s n e h e z í t i  m eg  a k i 
b o n ta ko zá s t.

A z  e g y ik  o ld a lo n  je le n tk e z ik  e g y  e rő te l je s  á r 
csökkenés, a m e ly  a te rm e lé s re  és v á l la lk o z á s ra  s z i ik -  
ség ké p p e n  b é n í tó in g  ha t, v is z o n t  a m á s ik  o ld a lo n  
azt az e lő n y t ,  a m i e g yé b ké n t az á r a k  csökkenéséve l 
( g y ű l i  j á r ,  h o g y  a fo g y a s z tá s  lén yegesebben  m egnő , 
le ro n t ja  az a k ö r ü lm é n y ,  h o g y  a m a g y a r o rs z á g i  f o 
g y a s z tá s  s z e m p o n t já b ó l  o ly  n a g y  m é r té k b e n  f ig y e -  
le m b e jö v ő  m e zőga zdasá g i la k o s s á g  fo g y a s z tó -  és v á -  
sá r ló ké p cssé g e  a m e ző g a zd a sá g i te rm é n y e k  á r á n a k  
r e n d k í v ü l i  csökkenése , a m e ző g a zd a sá g  r e n t a b i l i t á 
s á n a k  e rő te l je s  le ro m lá s a  f o l y t á n  h i r te le n ,  k a ta s z 
t r o f á l i s  m ó d o n  le ro m lo t t .

Ezt a té te l t  szám szerű en  igen  é lé n ke n  i l l u s z 
t r á l j á k  azo k  az a d a to k ,  a m e ly e k  a f o r g a lm i  a d óbe 
vé te le k  a la k u lá s á b a n  a v id é k e n  beszedett f o r g a lm i  
adóösszegek c s ö k k e n té s é rő l a d n a k  szá m o t s a m e 
ly e k b ő l  k i t ű n i k ,  h o g y  a v id é k r e  eső fo r g a lm i  a d ó 
összegek lényegesen  jo b b a n  c s ö k k e n te k ,  m in t  a b u 
d a p e s t i  f o r g a lm i  a d ó b e v é te l.  ( M í g  B u d a p e s te n  az 
ezévi f o r g a lm i  a d ó b e vé te l ke re ke n  1 0 % -k n l,  a d d ig  
v id é k e n  u g y a n a z o n  id ő  a la t t  3 0 ' / -k a i  c s ö k k e n i.  
A ftzerk.)

E fo rg a lo m c s ö k k e n é s  szá m  szerűségének  m e g á l 
la p í tá s a  k ü lö n b ö z ő  v o n a tk o z á s o k b a n  s ne m csak  az 
i t t  t á r g y a l t  k é rd é s  s z e m p o n t já b ó l  b í r  je le n tő s é g g e l.  
N é m e to rs z á g b a n  ú ja b b a n  az e r re  v o n a tk o z ó  a d a to 
k a t  a ,, E o rs c lm n g s s te l le  f i i r  den H a n d e l “  ig y e k s z ik  
a k ü lö n b ö z ő  k e re s k e d e lm i s z a k m á k n a k  ez i rá n y b a n  
v a ló  k ö z re m ű k ö d é s e  a la p já n  m e g á l la p í ta n i .  M e g 
fe le lő  a d a ts z o lg á l ta tá s  fo ly t á n  a t e x t i l - ,  ru h a - ,  c ip ő - ,  
h á z ta r tá s i  c ik k e k  és d r o g u á k  te k in te té b e n  á l lo t t  
m ó d já b a n  ez in té z m é n y n e k  a m e g fe le lő  f o r g a lm i  
a d u in k a t  fe ld o lg o z n i  és ez a la p o n  m e g á l la p í ta n i ,  
h o g y  1930 ( lső fe lében a fo r g a lo m  8 szá za lé kka l,  az 
á rubeszerzés  p e d ig  10 s z á za lé kka l c s ö k k e n t,  t g v a n -  
ez év  h a r m a d ik  negyedében  a fo r g a lo m  11.0 szá
z a lé k k a l,  az á ru v á s á r lá s  19.1 s z á za lé kka l c sö kke n t.

=
Patkány, egér, sváb, csótány, 7.

n mezei egérirtó, (/^ŰYlklól u hangyairtó stb. 
hörcsög, ürgeirtó l [ \ n d u l / / /  Napiórban szállítja. £Ü

Ttírv. védve.
n RATINOL LABORATÓRIUM, Budapest,VI!., Murányi u. 36. ü

Telefon: J. 31S-86. ü

H e ly e s n e k  t a r t h a t j u k  ez a d a to k ra  v o n a tk o z ó la g  azt 
a m e g á l la p í tá s t ,  h o g y  i t t  a b e á l lo t t  csökke nés  nem  
a n n y i r a  a fo r g a lo m b a h o z o t t  á r u k  m e n n y is é g é b e n  
j u t  k i fe je z é s re ,  m in t  in k á b b  az id ő k ö z b e n  b e á l lo t t  
é r t  éke 1 to ló d á s o k n a k  fe le l  m e g . A n g l ia  ez év  a u g u s z 
tu s á b a n  b o csá to t ta  k ö z re  az első i ly e n  k e re s k e d e lm i 
f o r g a lm i  s t a t is z t ik á t  és 8(5 ü z le t,  fő k é p p e n  á ru h á z  
fo r g a lm á t  v e t i  össze az e lm ú lt  év h a s o n ló  id ő s z a k á 
v a l .  E z  az a u g u s z tu s i  s ta t is z t ik a  a f .  é v i f o r g a lo m 
ban  7.1 száza lékos  csökke nés t,  a r a k tá r o n  lé v ő  á r u k  
te k in te té b e n  p e d ig  3.1 száza lékos  c sö kke n é s t á l la p í t  
m eg.

A  ma g y ú r  v is z o n y o k r a  v o n a tk o z ó la g  e f o r g a 
lo m csö kke n é sn e k  k ö z v e t le n ü l  a d e ta i lk e re s k e d ő i  f o r 
g a lo m b a  n v a ló  m e g á lla p ítá sa , m e g le h e tő s  nehézsé
g e kb e  ü tk ö z ik ,  a m in e k  oka. az is, h o g y  a m a g y a r  k e 
re s k e d e le m  e z id e ig  az i l y e n  i iz e m s ta t is z t ik a i  fe lv é 
te le k k e l szem ben ig e n  ta r tó z k o d ó  á l lá s p o n t ra  h e ly e z 
k e d e t t ,  í g y  az e z i rá n y b a n  le g u tó b b  az O M K E  e r 
kö lcs i tá m o g a tá s a  m e l le t t :  M a g y a r  ( ía z d a s á g k u ta ó )  
In té z e t  á l la l  fo ly a m a tb a  te tt a k c ió  sem v e z e tő i t  
e re d m é n y re .  (M e l lé k e s e n  m e g je g y e z v e ,  azt h isze m , 
h o g y  ebben n a g y  része v a n  a n n a k  a tu la d m in is z -  
t rá c ió n a k ,  a m e ly e t  n á lu n k  e g yé b ké n  1 a k ö z te rh e k  
kap csán  p é n z ü g y i  v o n a tk o z á s b a n  r ó t t a k  a ke reske  
( I l le m re . )  Ez a d n i m e g á l la p í ta s a n a l  le h a t e g y  1 elő l 
azon az ú to n  k e l le t t  e l j á r n i ,  h o g y  a re n d e lke zé s re  
á l ló  á l ta lá n o s  je l le g ű  s ta t is z t ik a i  a d a to k a t  ke l l  a la 
p u l v e n n i ,  m á s fe lő l ,  h o g y  tö b b  cé g tő l k ü lö n  m e g sze 
re z n i a m e g fe le lő  a d a to k a t  az ide i év  e g y -e g y  id ő 
s z a k á ra  az e lőző é vh e z  v is z o n y í to t t a n .

H a  i t t  f ig y e le m b e  vesszük , h o g y  a f o r g a lm i  
ad ó té te l az 1929 j ú l i u s  1-étő l s z e p tu n b e r  3 0 - ig  t e r 
jedő  id ő sza kb a n  fe lm e r ü l t  27.ö m i l l i ó r ó l  ez év azo 
nos id ő s z a k á b a n  18 m i l l i ó r a  c s ö k k e n t ;  h o g y  a v á m 
bevé te l 2b.ö m i l l i ó r ó l  20.8 m i l l i ó r a  m ent v is s z a ;  
h o g y  a s z e p te m b e r i á ru b e h o z a ta l  89.íi m i l l i ó r ó l  77.7 
m i i ló r a  c s ö k k e n t ;  h o g y  a b u d a p e s t i  v á s á rc s a rn o k b a  
tö r té n i  fe lh o z a ta l  ez évben a m u l l  évhez  képest 30 
száza lékos  csökke n é s t m u ta t  és h o g y  a b u d a p e s t i  
s ta t is z t ik a i  a d a to k  s z e r in t  a B u d a p e s t re  b e h o zo tt  
á r u k n á l  a fo n a l-  és s z ö v e tá ru k  m e n n y is é g e  90.220- 
ró l ()ő.r)80-ra, a k é z m ű -  és r ö v id á r u  14.0 8 4 -rő l 
10.320-ra, a p a p í r á r u k é  408 .000-rő l 394 .000-re  m e n t 
v issza , v a la m in t ,  h o g y  az ip a r i  n y e rs a n y a g o k  és 
á r u le rm é k e k  v a s ú t i  á r u fo r g a lm á b a n  az összes te- 
h e r á r u k  m e n n y is é g e  to n n á k b a n  1930 j ú l i u s — szep
te m b e r i  id ő sza kb a n  0.401.303-ra m e n t v issza , az 
( lm u l t  év h a so n ló  id ő s z a k á n a k  (i.T).>().47(>-aval sze m 
ben, ú g y  ez a d a to k  a la p já n ,  de k ie g é s z í tv e  ezt a cé
g e k n e k  egész so rá b ó l beszerze tt üz le t f o r g a lm i  a d a 
to k k a l ,  a r ra  a m e g g y ő z ő d é s re  ke l l  j u t n i ,  h o g y  a v a 
lóságot k ö z e lí te d  ük  m íg ,  ha ez év á t la g o s  fo rg a lo m  
csökkenését a m a g y a r  d e la i lk e re s k e d e lrm b e n  az e l
m ú l t  évhez  v is z o n v í to t t a n  20 2Ö s zá za lé k ra  b szem.

A hátralékos és az esedékes tagdíjakat kérjük befizetni!



Az itt érinteti forgulomcsökkcnésnck a. rezsire 
gyakorolt hatása messzemenően jelentkezik azon 
körülmény folytán, hogy a kereskedelem a. maga 
egész rezsikalkulációját egyfelől számítási adatokra, 
másfelől bizonyos körülményekből leszűrt jövőbeni 
következtetésekre alapítja és így voltaképpen nagy 
meglepetések gyakran csak utólagosan ismerhetők 
fel. S itt nem hagyható figyelmen kívül az a jelen
ség sem, bogy éppen lefelé menő ártendenciánál és 
az árak kialakulásánál éppen a mai viszonyok kö
zött oly nagy szerepet játszó áron aluli kényszerel
adások mellett egy normális felépítésű rezsi kalku
láció következetes keresztülvitele leküzdhetetlen ne
hézségekbe irt közik.

I)i’. G y ö r g y  Kenő próbált oly kalkulációt meg
állapítani, amely az általa itt érintett forgalomcsök
kenést veszi alapul, abból a feltételezésből indult ki, 
hogy a. kereskedelem állal forgalomba, hozott áru 
nagykereskedelmi árának átlagos 10 százalékos csök
kenése vehető figyelembe, ezzel szemben a rezsit fix 
összegében változatlanul abban az összegben vette 
lel, mint az előző évi forgalomban. Ez a számítási 
alap a maximuma annak, amennyi egyáltalán felte
hető, mert hiszen egyébként a rezsi rendszerint a 
beszerzési árhoz idomul és annak csökkenésével 
aránylagos-nn csökken.

Abból a feltevésből kiindulva, hogy a nagyke
reskedői árnál egy 10 százalékos csökkenés állott 
be és a detailkereskedelem rezsi címén ugyanazt az 
(összeget számítja fel a maga kalkulációja során, 
mint az előző magasabb ár mellett, egy 35 százalé
kos rezsi alapulvételével, a fogyasztási áraknak 6.5 
százalékkal jelentkező csökkenése áll be. Ezzel 
szemben egy 20 százalékos forgalomcsökkenés foly
tán a kereskedő bevételi' 14.(5 százalékkal csökkent. 
Ez a 14.6 százalékos csökkenés magában véve oly- 
mérvű, hogy a kereskedői üzletvitel rentabilitását 
a legmesszebbmenőim érinti. Ha. ugyanis figyelem
be vesszük itt azt az elfogadott megállapítást, hogy 
a kereskedelmi rezsinek 70 százaléka, fix költségre 
esik, amelyet befolyásolni, legalább is meglehetősen 
hosszú időszakon át, a kereskedő nem is képes, úgy 
ezen a fix rezsi tételen felül eső költségeknek fele
részét kellene a kereskedelemnek 1 ecsökkentenie 
ahhoz, hogy az üzletvitel egyensúlyhelyzefébon az 
előző évhez képest a statusquo-t fenntartsa.

105 ÉVES CÉG

HARIS, ZEILLINGER

A „Kék csillaghoz".

Kávéházi, éttermi, szállodai fehérneniííek. 
Vászon, sifon asztal nem ííck.

Női, férfi és gyermek feliérneműek. 
Menyasszonyi kelengyék. 

BUDAPEST, IV, VÁCI UCCA 16. SZÁM. 
Telefon: Alit. 8116—70.

FRIED
BR KIRÁLY-U.39. 

. JÉGSZEKRÉNY,
J •• • 0t

SÖRKIMÉRŐ
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BUDAPESTI BUTORIPAROSOK 
KERESKEDELMI R. T.

♦
B U D A P E S T ,  I X . ,  

Ü L L Ő I  Ú T  1 5 .  S Z Á M

TELEFON; AUT. 871-98.

LÁSZLÓ-SONKA a legjobb
László Lajos és Gyula hentesárngyár r. t.
V i l i . ,  N É M E T  U C C A  2 1 - 2 3 .
Telefon: József 762-47. 462-48. 462 49.________

IS|. R ufferschm idt Károly
gázüzemre berendezett sütödéje
Budapest, IV., Váci ucca 55. Tel: Aut. 840-42.
A főváros legelőkelőbb vendéglőinek állandó 
szállítója. (Egész napon át friss sütemények.)_____

Eternit legújabb csodaanyag

konyhabútorok  b u rk o la tá ra , 
fa lbu rko lásra , kályhaellenzőnek,
ragyogó, márványfényes, mosható és surolhaló.
Minden kívánt méretben szállítja
STEINER VIKTOR
B u d ap est, VIII., S zen tk irá ly i u. 5. Tel. ). 4 3 4 -3 0

N Ö S N E R  P E Z S G Ő
III

készült francia módszer szerint 

BUDAPEST, V., LIPÓT KÖRÚT 4.
R en d e lé sek : Telefon AUT.  1 9 4 - 8 9 n

Naponta friss HIMLER ÉS TÁRSA Kizárólag
vágású marha, borjú, sertés mészárosok, Budapest elsőrendű áru. — Telefon :

és birkahúsok Közp vásárcsarnok. Vámház téri főbejárat, jobbra J. 357—63
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Jól összeállított étlapról nem hiányozhat a PUSZTADDRI S A J T

Bor- és sörK’mérőkészüléKek, jégszekrények
W l

teljes szik vizgy ári 
p berendezések:

E g y e s ü l i  G é p -  é s  F é m  á r u  g y á r a k  R í . ,
Budapest ,  Y L ,  Lőportár  u. h— 11. 

( N y u g a t i  p á ly a u d v a r tó l .  A. B, 0 .  v a g y  ,1 jelii 
v i l lam oson  a n c i i u c d i k  m egá l lóná l . )  

i'elefon: Aut. 923--2ÍÍ, Aut. 923—24.

In g a tla n e la d á s !  h ird e ím én y .
A nagykanizsai ipartestedet a tulajdona4 

képező Deák tér 14. és Kölcsey ueca 1. s/,. 
alatti székhazát a vendéglői joggal és az 
iáötvös tér 11. szám alatti ingatlanát eladja.

Felhívjuk a venni szándékozókat, hogy  
zárt Írásbeli ajánlataikat f. évi december hó 
20-án dél i  12 óráig az ipartest ölet hivatalába  
nyújtsák he. Részletes eladási feltételek az 
i part est iilet Ili va tálában megtekinthetők

Nagykanizsa, 1920. évi december hó 6-án.
Sapka Béla, Kiss Ernő,

ipt. ie«*yző. int. elnök.

D É K Á N Y  KONYAK
Medicina! Extra. V. B. 1*.. V. S. (). P. elismert ki
váló minőségekben a Vendéglősök Beszerzési Cso

portjánál kaphatók.
DÉKÁNY PÉT EB ÉS TAKSA 

promontori konyakgyár. BUDAFOK.

J é g s z e k r é n y e k ,  b o r  é s  s ö r k i m é 
r ő k é s z ü l é k e k  ü z e m e

Stitler Arfthur
BUD APEST, VII., KAZINCZY IJCCA 6/h. sz. 

Telefon: J. 413-70.
Állandó nagy raktár mindenfele méretben. Ked
vező fizetési feltételek, gyári árak. javítások ol

csón és pontosan eszközöltetnek.
Kérjen árjegyzéket.

Gruber Ferenc

T e le fo n : A u to m a ta  854-59

|i> y ü m ö le s k  e re s  k e d ő  
központi vásárcsarnok. 
Előkelő szállodák és 

( é t t é r  tr. e k s z á l l í t ó j a

Vas-, rézbútor sodrony-ágybetétek
Herskovits Testvérek

gyárában, VIL, Nagydiófa-u. 22. bámulatos olcsó 
áron. — Kedvező fizetési feltételek. — Szálloda, 
penzió, est 1). berendezések. — Telefon: .1. 3I>9— 19.

Alapittatolt 1888. Telefon:  ). 3 6 1 - 0 6 .
UNfiFR fi MT Ifi 3 p z ü s t k o s z o r u s  k á d Armesfer
H IlllL ll HEi BHb. BUDAPEST, V II. KLAUZÁL-TÉR 5
Minden e szakmába  vágó munkát,  úgymint : fagvlalt-appa- 
rátokat és mindenn ;mü cukrászedényeket, valamint hordókat, 
kádakat, s 'anderokot, stb. javítok és készítek kis és nagy 
mén yyis°ubnn ugv helvben. mint vidéken.

&ai*iant, maivacsit
k i z á r ó l a g  e l s ő r e n d ű  k i v i t e l b e n  k é s z í t

t f m a r z  J í á r o í i i  p a p l a n o s -  m e s t e r  

"Vili., Cr mm. 3. Íiefc/oíi: íföO-tíiö.

;rcsi S z e s zg y  ercs i

^ n m t ^ o n É a
c l  s m e r l e n  a  l e g j o b b ,  f i n o m  z a m n t ú  k ü l ö n l e g e s s é g .

Vili.. T ó z s e /  Bznwait 03.

B e j á r a t :  C s e p r e g h g  u e c a  l. — Tc ' .e fonszá im  : J. 4 5 5 — 88.

Nincs többé léghuzat
Nincs többé por és korom

K é r j e n  p r o s p e k t u s t ,  a j á n l a t o t  és d í j t a l a n  b e m u t a t á s i

Magyarország i  e g y e d á r u s i t ó : VI I . ,  Erzsébet -körút  29 ,  Tel . :  J , 4 0 0 - 5 1

ajtón es ablakon, ha 
C U G F I X - s / e l
szereli fel !

K / D I C T A ' I  V  ÁSVÁNYVIZET
E i^ rC lö  ■ ■ kizárólag
BAKTÉRIUMMENTES ÜDÍTŐ

SZENT LUKACSFÜRDO T O L T
VÉDJEGYE: SZENT LUKÁCS AZ OROSZLÁNNÁL
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H A T T Y Ú GŐZMOSÓ ÉS FEHÉRNEMŰ
_____________________  KÖLCSÖNZŐ VÁLLALAT

BUDAPEST, VII., KLAUZÁL UCCA 8. 
Telefon: J. 3 8 5 -5 9  és J* 385 -58 .

Aszúd- és ágynemű e la d á s i O sztályunk gyári Órb n szól- 
lit mindenfnjt i fehérneműt és törlőruhákat. T elefon h í
v á sr a  jövünk. L egk ím életeseb b  m o sá s i r en d szer .

Adjunk malacot az Otthonnak!
Ka Kársaink egy  része az elmúlt években, amióta 

( )t 1 bon mik fennáll, nem feledkezett meg az njesztendei 
malacról. Talán nem is szükséges, hogy jóindulatú  
figyelmüket erre felhívjam, mindazonáltal felkérem 
azon kartársaimat, akik szállítóiktól Szilveszter-estre  
malacot kapnak, vagy  fölös élő malacuk van. Otthonunk 
ápoltjait az idén is ajándékozzák meg egy-egy élő ma
laccal, amelyet felnevelve, élésükre felhasználhatunk.

Kartársaim előzetes értesítéseit kérem, hogy a ma
lacok átvételéről és kiszállításáról gondoskodhassarn.

K e s z e y  Vince.

Az elöljáróság ülése.
Elöljáróságlink f. é. december hó .‘1-án tartotta ren

des  havi ülését K e  s z e t j  Vince elnöklete alatt. Miután 
c i n ü l , -  üdvözölte a megjelenteket, az ülést megnyitotta.  
A jegyzőkönyv hitelesítésére t b i l a l  Lajos és P o t z m a n n  
Mátyás elöl járásáéi tagok kérettek fel.

Napirend tárgyalása (‘lőtt e l n ö k  bejelentette, hogy  
a k ö z s é f / i  r á l a s z t á s o k r a  való tekintettel d e c e m b e r  20-161 ,  
s z ó m  I n t i  e s t e  ti ó r á i  ó l  d e c e m b e r  2 2 - é n ,  h é t f ő  é j f é l u t á n i  

2 é t r á i t /  s z e s z t i l a l o m  l e s z  <t f ő r á r o s b t n t . Az elnökségnek 
a szeszt i la 1 m i rendelkezéssel szemben nincsen módjá
ban semmit sem cselekedni, mert a szesztilalom törvé
nyes rendelkezésen alapul s ennek folytán felkérte az 
előljá lóság  tagjait.  hogy tartsák masukat szigorúan a 
főváros által egy későbbi időpontban ki függesztendő 
falragaszokon elrendelt intézkedéshez. .Jelentette to
vábbá. hogy az elnökség a Szilveszter estére való tekin
tettel zárórnmcghosszuhhítást szándékozik kérni a ven
déglők részén* a belügyminiszter úrtól. Az elöljáróság  
utasította az elnökséget:, hogy a zenélésre is Szilveszter  
estére éjfél után ti óráig kérje a vendéglők zárórájának 
meghosszabbítását. Miután az elöljáróság tudomásul  
vette, hogy az Országos Szállodás- és Vendéglős-Bált  
ezidén 1931 január hó 15-én, csütörtökön esti* 10 órai 
kezdettel fogja megtartani a rendezőbizottság a székes- 
fővárosi Vigadó összes termeiben, e l n ö k  felkérte az elöl
járóság tagjait,  hogy a kenyér és péksütemények árai
nál lehetőleg tartsák be a ti filléres árakat, nehogy az 
árellenőrzések alkalmával a magasabban számított ár 
miatt kellemetlenségük legyen, fe lkérte  az ülésen jelen 
volt kerületi elnököket, hogy hasonló értelemben f igyel
meztessék a tagokat a kenyér és péksütemény árának 
alakulásáré)!. Végül az elnöki bejelentések során elnök

TRYOZON VEGYÉSZETI LABORATÓRIUM,
lludaoest. Ó-ueea *24.

:í.

4.

ÖYARTM ANYAI:
W. O. szagtalanító Lozon készülék erősen 
bűzös helyiségek szagtalanítására 1*
Tryozon fenyőozonáló és szagtalanító
készülék kevésbé bűzös \V. C.-k szálloda
szobák, folyósok szagtalanítására. P
Tryozon permet essencia különböző iMai

vá Hozat bán ....................................  á kg P
Trypax rovarírt ófolyadék permetezővel
együtt ...............................................................  P
Trytoxin poloskairtó, biztos hatású, eya- 

nozást kiküszöböli, 5 pengős permete
zővel ...................................................................  P
Try nios patkány-i*gérír 1 ó, Székesföváros  
vonatkozó ügyosztálya által javasolt biz
tosan ható szer .........................  kg-ként P
Pusztulj sváb, ruszniírtó, biztos hatású 
szer ................................................  kg-ként P

Tryozon fertőtlenítő pastilla ülőcsésze, 
pissoire csésze, vizelő kagyló, köpőcsésze, 
biztos fertőtlenítésére* és szagtalanítására
(J doboz 1 évre elegendő, összesen ...........  P
Urinolaj, vizelőfalak bevonására, a ear- 

bolineumná! 12-szei* hosszabb időtartamra 
elegendő ....................................  kg ként P

P 3.

Hí.—

II.

7.211

5.50

Ezen szelvény levágandó és a megadott címre beküldendő,

név.

pontos cim.

K arácson y i é s  ú jév i a ján d ék  K a r íá r sa in k n a k !
Tryozon Vegyészeti Laboratórium, Budapest, 
(Ó-ueea 24.) ezen szelvény beküldőjének ingyen ad 
1 v kg eredeti parfümöt, díszes csomagolásban, 
bármely eredeti virágillatban,
ha bármely kartársunk 1920. évben a cégtől leg
alább 4í) pengő értékben vásárolt, vagy ha még 
ezen évben a fent feltüntetett gyártmányokból  
40 pengő értékben vásárol, akkor a rendeléssel  
egyidejűleg az ajándék megküldése díjtalanul  
kötelező a cégre nézve.

Ha Kartársunk a pár főműt nem igényli, 
akkor l U kg. gyógy  fenyőbalzsamot, ad nevezett 
cég az l l \  kg parfüm helyett. (Parl'őm ára egyéb
ként 20 pengő).

Cég gyártmányait  lássa a 381. oldalon.

A hátralékos és az esedékes tagdíjakat kérjük befizetni!
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meghívta az előljáróság lakjait a december 5-én dől 
után tol 5 órakor tartandó előadásra, melyen dr. S e b e s 
t y é n  Gyula a belföldi borfogyasztás problémájáról fog  
tanulságos előadást tartani.

A napirendre áttérve, e l n ö k  felolvastatta dr. Ernszt 
Sándor népjóléti miniszternek levelét, melyben az irá
nyítása alatt álló Országos Inségenybítő Mozgalom tá
mogatására hívta fel a magyar szállodás- és vendéglős-  
ipart. Miután az elöljáróság tudomásul vette a minisz
ter levelére adott választ, a tárgy felett napirendre tért.

E l n ö k '  felolvastatta az Országos Zenész-Szövetség 
megkeresését, melyben értesíti az ipartestületet, hogy a 
szövetség f. évi december hó 1-vel kezdődőleg a főkapi
tányság engedélyosztályával egyetértésben zöldszín ü 
igazolványokat adott ki tagjai részére. Ezen igazolvá
nyok 1931. évi március hó végéig  érvényesek s a jövő
ben minden hat hónapban más színű igazolványokkal  
lesznek kicserélve. Azt, hogy valóban el vannak-e látva 
a zenészek megfelelő színű igazolványokkal, időközön
ként detektívek fogják ellenőrizni és mind a munka
adó, mind a zenész ellen megteszik a feljelentést kihá
gás címén, ha nincs a zenésznek megfelelő színű igazol
ványa.

P a t a i  Lajos a megkereséshez hozzászólva, hossza
san fejtegette, hogy milyen vegzatúráknak nyújt a ha
tóság segédkezet. Nem elég, hogy a vendéglősnek csak 
olyan zenészt lehet alkalmazni, akinek tagsági  igazol
ványa van a Zenész-Szövetségtől, hanem most már azt 
is kell vizsgálni, hogy milyen színű legyen az igazol
vány. Javasolta, hogy az elnökség intézzen felterjesz
tést a belügyminiszter úrhoz s hívja fel a f igyelmét  
arra a lehetetlen állapotra, melyet a vendéglőstől a 
rendőri hatóság kíván, mert lehetetlen a vendéglőstől  
elvárni, hogy időközönként egyéb üzleti gondjai mellett

A Szállodások, Vendéglősök, Kávésok stn. Országos 
Nyugdíjegyesülete Székhaza, VII., Aréna út 15.

3 5 4  jH ö lö n
MÜNN1CH ALADÁR műépítész, törvényszéki 
hites szakértő által megállapított forgalm i 

becsértéke P 286 .000 . 
Közvetítette és kialkudta P 13 4 .0 0 0  vétel
árért: ZWILLINGER GYŐZŐ ingatlanügy
nökségi iroda, Bpest, VII., Erzsébet körút 29. 

TeP 1. 403  13.

azt is nyilvántartsa,  mikor milyen színű igazolványa  
kell legyen a zenészének.

G u n d e l  Károly arra kérte az elnökséget, hogy a fel- 
terjesztésben azt is kérje, hogy a rendőri közegek az 
igazolványokat lehetőleg csak akkor ellenőrizzék, am i
kor a zenészek még nem kezdették meg a zenélést, vagy  
már befejezték, hogy az ellenőrző tevékenység ne okoz
zon nagyobb feltűnést a vendéglői helyiségekben. Az 
elöljáróság utasította az elnökséget, hogy az elhang
zott felszólalásoknak megfelelőleg intézzen felterjesz
tést a belügyminiszter úrhoz.

S t u r z a  Károly hosszasan foglalkozott a vendéglős
ipar sérelmeivel. Javasolta, hogy az elnökség személye
sen, kiildöttségileg járjon el az egyes minisztereknél s 
az ipar sérelmeit előtárva, kérje azok orvoslását, mert 
azt tapasztalja, hogy a felterjesztéseknek nincsen kellő 
hatásuk. Az elöljáróság a javaslatot elfogadva,  egyhan
gúlag  hozzájárult ahhoz, hogy az ipar sérelmeit  küldött- 
ségileg fogja az egyes  miniszterek előtt feltárni s már  
másnap kiildöttségileg fogja Mkeresni a kereskedelem
ügyi  minisztérium törvényelőkészítő osztályának veze
tőjét, akinek a kifőzőipar részéről ért sérelmét iparunk
nak fogja feltárni.

S z ű c s  Lajos felpanaszolta, hogy egyik leventeköte- 
les alkalmazottjának mulasztásáért megbírságolták.  
Sérelmesnek tartja, hogy a munkáltatót bírságolják 
azért, mert az alkalmazott nem megy cl a kötelező ok
tatásra, bár az üzletből azzal távozik, hogy az oktatásra 
megy. Kéri az elnökséget, hogy panaszos felszólalása 
ügyében járjon el a leventeoktató intézmény vezetősé
génél.

Több kisebb ügy elintézése után az ülés véget ért.
T .  E .

íré
oo

:onemen$j@K

K a r á c s o n y  e l ő t t .  .  .

E L M Ú L T  F E J Ü N K  F Ö L Ö T T  a g o n d ta la n ,  
száj)  i f j ú s á g ,  a m i k o r  tü r e lm e t l e n ü l  v á r i u l ,• a k i s  J é 
z u s t ,  a k i  m in d i g  g a z d a g o n  m e g a j á n d é k o z o t t  kini
nünke t .

E lm ú l t  s  r a j  jó n  ma a r é g i  k a r á c s o n y i  h á n y  illa
to t  v i s s za  tu d j u k - e  i d é z n i ? N e m  v e s z í t  e t tü k -e  el a 
v a r á z s s z ó t ,  a m e l y  a v i s s za  id é z é s h e z  s z ü k s é g e s é

M e r t  a háború  é s  a háború u tán i  n y o m o r ú s á y o s  
éte t  m e g f o s z t o t t  m in d e n  s z é p  i l lú z ió n k tó l ,  a m e l y e k  
nélkül  c s e p e r e d t e k  f ö l  ( j y e n n e k e in k  is.

N a g y o n  m e g s z ü r k ü l t ,  \nagyon m e g f a k u l t  le l
k ü n k  s c s ü g g e d te n  várjuk' a z  i s t en i  g y e r m e k  m e g 
s zü le té sé t .  ( l y e r m e k e i n k b e n  sem  l á t j u k  a z t  a m é l y

Ha gyomorsav rendellenessége van, nincsen ét
vágya, vagy rossz az emésztése, az orvosok által 
el ismert gyógyhatású

HIKSZADI VIZET IGYftlv.
Egyetlen biztos gyógymód Inirutos bántalmaknál  
is. Már öt üveg vételnél házhoz szállítja a 

Itikszádi Gyógyforrás fölerakata 
Budapest, VII., AIsóerdősor u. ló. I. 17. 

Telefon: József -150—75.
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r á n t  kazánt ,  a z  e l j ö v e n d ő  m e g le p e t é s e k  izg id  m á t ,  h i 
s z e n  inai  n a p sá i /  áh is o s z to z n a k  a z  a p á k  ( / (m á ja i 
ban,  h a ja iban .

Olt, p e d i g  m i l y e n  ö r ö m m e l  j á r u ln á n k  a z  e g y 
s z e r ű  j á s z o l h o z ; m i l y e n  b o ld o g s á g  vo ln a ,  ha a j ó s á 
go t ,  szere te ted ,  m e g é r t é s t ,  m e g b e c s ü lé s t  h i r d e tő  
e s z m e  ú r r á  leh e tne  l e lk ű n k ö n ;  m i l y e n  b i z o d a lo m m a l  
n é zn é n k  j ö v e n d ő n k  elé, ha a k a r á c s o n y k o r  s z ü le t e t t  
k i s d e d  é l t e tő  m o s o ly a  v i s s z a v a r á z s o l n á  le lk ű n k b e  a 
hi te t ,  a m e l y e t  a  v á l s á g o s  i d ő k  e m b e r f ö lö t t i  m e g p r ó 
b á l ta tá s a i  m e g i n g a t t a k  b e n n ü n k  . . .

f i s  m é g i s , ha k a r á c s o n y  e s t é j é n  l á g y u l n a k  s z e 
g é n y e s  f e n y ő  á g a c s k á i n k o n  a  k i s  g y e r t y  ócskáik, ha 
a z o k n a k  s z e l í d e n  v i l á g í t ó  f é n y é b e  k ö n n y b e  lá b a d t  
s z e m e k k e l  m é ly e d i ín k  el, a z  ö rö k  e m b e r i  é r zé se k  i s 
m ét  f ö l é l e d n e k  b e n n ü n k ,  jó a k a ra té i  e m b e re k b e n !  fi 
bár  m in t  s ú j t s o n  is p o rb a  a je len ,  n e m z e te t  é s  e g y é n t ,  
a k i s  g y é r t y á c s k á k  s z e n te l t  v i l á g o s s á g a  b i z ta tó a n  
m u ta t  a  j ö v e n d ő b e ,  m e r t  é l e tü n k  e lv á lh a ta t la n  t á r 
sá t ,  a  R E M É N Y T ,  b a ja in k tó l ,  s z e g é n y s é g ü n k t ő l  
m e g s z a b a d í tó  j ö v ő t  v e t í t i  e lénk!  fi ha f á r a d t  te s t t e l  
é s  b é n u l t  lé lek k e l  f o r d u l u n k  J é z u s  s z ü le t é se  e m l é k 
n a p j á n  m ú l tu n k b a ,  r á e s z m é lü n k ,  h o g y  nem  v o l t  m é g  
o l y  sö té t  é j s z a k a ,  a m e l y e t  v i r r a d a t  ne  k ö v e t e t t  v o ln a ,  
nem v o l t  f á j d a l o m ,  n é lk ü lö zé s ,  t e s t i ,  le lk i  n y o m o r ú 
sá g ,  a m e l y  m eg  ne e n y h ü l t ,  el ne f e l e j t e t t ü n k  v o ln a  
és s z í v ü n k b e n  a f ö lé l e d ő  h i t t e l  f o h á s z k o d u n k  a  g y e r 
m ek  M e g v á l t ó h o z :  óh, t á v o z t a s d  el m e g p r ó b á l t a t á 
sa in k  n e h é z  ó r á i t ;  óh, h o z d  el b a ja in k b ó l  a m ie lő b b i  
m e g v á l t á s t !

A belföldi borfogyasztás problémája.
Ipar testület iink ez idén szakmai ismeretterjesztő 

előadásokat rendez. Ezen ismeretterjesztő előadások első 
tárgya a belföldi borfogyasztás problémája volt. Az  
előadó dr. Sebestyén  Gyula m. kir. udvari tanácsos, a 
Nemzeti Múzeum ny. igazgatója, a Magyar Tudomá
nyos Akadémia tagja, szepezdi szőlőbirtokos volt. A  ki
váló tudós nagy alapossággal egy  órán át tárgyalta ezt' 
az aktuáls problémát, amelynek rövid kivonatát lapunk  
elején közöljük. A szívesen hallgatott  előadáshoz M a l o -  

s í k  Ferenc, G u m i é i  Károly, végül V a r a i m  Zsigmond 
szőlészeti főfelügyelő szólt hozzá. Mind az előadást, 
mind a hozzászólásokat, különösen G u n d e l  Károlyét,  
aki szemléltetően csoportosította és jellemezte a ven
déglősipar sorsához kapcsolódó problémát és a hatósá
goknak iparunkkal szemben tanúsított magatartását, ,  
sőt a törvényhozás egyoldalú és az iparunkat bénító 
működését, lelkes tapsokkal kísérték a jelen voltak. Vé
gül K é s z é n  Vince elnök meleg köszönőszavakkal mél
tatta a kitűnő előadást és a felszólalók tanulságos m eg 
jegyzéseit.

örömmel említjük meg, hogy első szakmai ismeret- 
terjesztő előadásunkat feltűnő nagyszámú közönség 
hallgatta végig  s állandó figyelemmel kísérte.

KISS ERNŐ
tea- és kávénagykereskedő  

Budapest, VI, Andrássy út 79. Tel.: Alit. 154—9(1. 
Világhírű Inpton teák 

Speciális  kávékeverékék
Legjobb minőségben. Legolcsóbb árban.

Üzletből* és  inzolvenciák.
Az Országos Hitel védő Egylet  adatai, amelyek újab 

bán fizetésképtelenné vált  15 budapesti és 15 vidéki ke
reskedői-e vonatkoznak az inzolvenciák szempontjából  
— sőt ezeken túlmenően is — a következő képét adják 
az üzletbér jelentőségének:

Az üzlet fekvése
az összforgalomhoz

, . , „ számítolt rezsi
szakma bérösszeg százalékokban

1928 1029 1930

I. B u d a  p e s t :

Jókai uccu vaskereskedés 6.600 — 2.5 5.0
Báthory ueea vaskereskedés 4.700 1.8 1.6 2.9
Vilmos császár út textil 3.400 2.2 2.6 4.0
Bálvány ueea esernyő 7.800 5.0 11.0 28.0
Nyár  ueea bútor 12.600 3.o 6.9 13.0
József körút drogéria 5.800 11.0 14.0 21.0
Berlini tér kalap 4.800 — 15.0 33.0
Csanádi ueea kalap 2.600 8.0 12.0 25.0
Dorottya ueea cipő 5.700 4.0 3.6 5.6
Vadász ueea ékszer 1.000 1.4 1.7 4.4
Ráday ueea textil 3.360 10.0 16.0 13.0
Váci út textil 4.900 10.0 12.0 12.0
Városház ueea élelmiszer 6.500 — 4.2 6.4
örömvölgy  ueea élelmiszer 4.000 3.4 2.9 4.8
Erzsébet körút papír 7.900 8.24 13.59 12.41

Vidék
Nyíregyháza textil 4.950 1.36 l.O.l 2.59
Salgótarján vas 1.440 — 6.0 12.0
Kecskemét vas 3.420 — 12.3 21.0
Balassagyarmat porcellán 1.440 — 10.0 20.0
Gyöngyös ii veg 900 — 4.5 7.0
M iskole ei pő 3.300 — 6.0 9.5
Békéscsaba textil 3.9*0 4.2 4.9 9.02
Szekszárd textil 1.700 — 3.5 5.5
M iskole textil 3.200 10.5 14.9 17.4
Sopron textil 4.200 — 10.3 12.5
Újpest textil 6.300 — 12.0 15.3
M iskole élelmiszer 3.600 — 6.5 9.3
Salgótarján élelmiszer 2.0*00 — 2.0 5.0
Bánréve élelmiszer 1.200 — 7.0 10.0
Kecskemét élelmiszer 2.600 — 6.9 9.0

Ezekből az adatokból, amelyeket az Országos Hitel- 
védő Egylet  minden válogatás és célzatosság nélkül á l 
lított össze, az tűni. ’ hogy az inzolvens fővárosi üzle
tek átlagos bére 5458 pe. ". míg a vidékieké 2963 pengő. 
A rezsi szempontjából az Országos Hitelvédő Egylet  
könyvszakértői estik két évre visszamenően vizsgálták  
meg az ügyeket, bár akkor már számos szakma sokat 
szenvedett a gazdasági  válságtól. Természetes, hogyha a 
vizsgálat kiterjeszkedett volna tíz előző évek adataira 
is, úgy az eltolódások jóval nagyobbak lettek volna.

Azonban így is, a fentebb áttekinthetően közölt ada
tok alapján megállapítható, hogy a z  ü z l e t b é r  1 9 2 8 - b a n

H E  1L 1L E  1R
dobozem menthali

íze  és táp érték e  fe lü lm ú lh a ta tlan ! 
Páratlan a maga nemében!

F. hó 20-ikn este (i órájától 22-ike éjfél utáni 2 óráig szesztilalom van!
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Akarja célját elérni ?
Akkor ajándékozzon AlttíKNTOK EZÜST dísz- 
műtárgyakat melyekkel kedveseinek örömet fog 

szorozni. Argentor-ezüst pótolja a valódit. 
Kórjon ár jegyzéket.

Most: Budapest, IV., Váci u. 25.

j . 3 8  s z á z a l é k ú i  l e l t e  a z  ü z l e t i ,  f o r g a l o m n a k .  A rákövet
kező évhon ez az arányszám 7 .9 7  s z á z a l é k r a  e m e l k e d e t t  

ohbon az évbon pedig 12.70 s z á z a l é k r a ,  a m i  a  k é t  é r v e l  

e z e l ő t t i  á l l a  p ó t  h o z  k é p e s t  136 s z á z a l é k o s  e m e l k e d é s r ő l ;  

f e l e l  m e g .

\ z  üzletkör tollát az összos koroskodöknél jóval több. 
mint kétszeres súllyal esett latba: ennyivel  lett nehezebb 
az üzletbér költségeit az üzleti forgalomból előteremteni.  
S hogy ez az erőfeszítés véjiül mégis meddő maradt, ezt 
az inzolvens cégek bosszú listája bizonyítja.

Kgy éven belül iparsziineteltetést iparhatósági 
szempontból nem kell bejelenteni.
A 95.386—1926. X IX .  K. M. sz. elvi jelentőségű liatú- 

rozat szerint annak a bejelentése, hogy valaki iparát 
szünetelteti, nem szükséges, mivel az 1922. évi X II .  to
rnádót nynjt arra, hogy a z  i p a r  é p p  é v e n  b e l ü l  m i n d e n  

j o f j i  k ö v e t k e z m é n y  n é l k ü l  s z ü n e t e l t e t h e t ő  l e g y e n .  

Amennyiben azonban a szüneteltetés egy évi időtarta
mon túl terjedne, úgy az iparengedély, illetőleg az ipar
igazolvány hatályát veszti és az ipari tevékenység csu
pán új iparengedély, illetőleg iparigazolvány alapján 
folytatható. Az iparos tehát iparjogi következmények
kel nem járó egyévi időtartamon belül iparát szünetel
tetheti és ezen idő alatt régi iparigazolványa alapján 
újra üzletet nyithat és nem kell neki eeélból új ipariga
zolványt váltania.

(Az 1884. évi X V II .  te. 55. ^-a szerint azonban pl. a 
mészáros tetszése szerint nem hagyhatja félbe iparát, 
hanem ebbeli szándékát az illetékes elsőfokú iparható
ságnak bejelenteni köteles; de a 2230- 1889. II. M. és 66.234 

18X7. P. 1. K. M. sz. elvi határozatok értelmében az em
lített be nem jelentés csak akkor képez büntetendő cse
lekményt, ha az üzlet megszüntetése által a közönségre 
abból kár vagy  hátrány háramlik.)

Hogyan kell szerződtetni azt a tanoncot, aki négy 
elemi iskolát sem végzett?
A vallás- és közoktatásügyi miniszter 765/5—6. 1930.

V. V. K. M. szánni rendeletében az 1922:X11. te. 84. §-á- 
nak első bekezdésében foglalt rendelkezések kiegészítő 
végrehajtásaként a kereskedelmi miniszterrel egyet
értőén miheztartás végett értesítette az iparoktatási fő
igazgatóságot, hogy a tanonenl alkalmazandó azt az 
ifjút, ki az elemi iskola IV. osztályát sem végezte el. az 
iparhatóság (ipartestület) a tanoncszerződés megkötése  
(‘lőtt megvizsgálás céljából a szerződés helyén működő 
tanonciskola igazgatójához, ha pedig ugyanott tanonc
iskola nem működik, az ottani elemi népiskola igazga
tójához megkereséssel elküldeni köteles. Az iskola igaz
gatója és egyik tanítója mind irásbelileg, mind szóbeli
leg megvizsgálja a jelentkező ifjút az írás-olvasás és 
számolásbeli készség!* felől, azután a vizsgálat eredmé
nyéhez képest bizonyítványt állít ki arról, hogy a vizs
gázó ifjú rendelkezik azzal a minimális íráso lvasás  és 
számolási adással, mely az ipar elsajátításához és a je
lentkező ifjú tanonciskolái tanulmányaihoz szükséges. 
Amennyiben a vizsgálat kedvezőtlen eredménnyel vég
ződne és a vizsgázó ifjú oly helyen lakott, hol elemi is

kola nincs, úgy az ifjú tanszerződésének ügye az ipar
hatóság elé kerül, mely megállapítja azt, hogy a v izs
gázó ifjú önhibáján kívül nem végezhette el az elemi 
népiskola IV. osztályát. Ellenben abban az esetben, ha 
a vizsgázó ifjú volt lakóhelyén népiskola működik és 
ennek dacára a vizsga eredménye mun volt megfelelő, 
úgy az illető ifjú tanonenl csak akkor szerződtethető, 
ha a szerződés megkötése előtt a községben szervezett 
iskolánk!vüli analfabéta-tanfolyamot elvégzi. A minisz
ter a vizsgálat díját összesen öl (5) pengőben állapí
totta meg.

A tanoncszerződését felbontott tanonc újbóli szer
ződése ugyanabban az iparban.
Egy tan ónénak a képviselője a tanszerződés fel

bontásánál írásbeli nyilatkozatot tett arra nézve, hogy 
a tanoncot volt iparában nem fogja újra szerződtetni, 
azért a tanoncot a tanviszony megszüntetésétől,  illetve 
felbontásától .1 éven belül abban a szakmában, am ely
ből kilépett, a szülő üzletét kivéve, az 1922. évi XII .  te. 
Ilit), szakaszának 2. bekezdése szerint tanonenl nem lehet 
szerződtetni. Ha azonban különös méltánylást  érdemlő 
esetről van szó, nevezetesen, ha másképpen semmikép  
sem lehetne a tanom* jövőjét  biztosítani, abban az eset
ben az elől)b említett rendelkezéstől az iparhatóság el 
térést engedhet. Az idézett törvényszakasz ugyanis azt 
akarja csak biztosítani, hogy a hivatkozott törvénycikk 
ama célzata, hogy a színlelt pályaváltoztatást ne lehes
sen a tanviszony felbontására ál űrügy ül felhasználni, 
ki ne játszassák.

Mennyi a tőpincér felmondási ideje?
Bizonyára még élénk emlékezetében van olvasóink

nak a Kúria 7’oo/á-tanácsának ez év júniusában hozott 
azon ítélete, amely szerint a lopineérnek 3 napnál hosz- 
szabb fölmondási időre van igénye. Érthető volt az az 
általános ieltűnes, amely az ítélet nyomában járt, mert 
a szakkörök az ítéletet az ipnrtürvényhe ütközőnek tar
tották. Most megtörtént egy  újabb ítélettel a h e l y e s b í 
t é s ,  amely ítélet egyébként végleges nyugvópontra vitte 
H o l / m a n n  János kartácsunk evek óta húzódó perét, 
amelyet egy volt főpincére indított ellene.

Herceg

i  Húsára ESTERHÁZY csemege
badacsonyi borok.

Központi lerakat: VI í, I íottonhiller n. ŐS 
Tel o f o 11: . J óz se f 435—24.

Füstöltárú kiilönlegességek.
Y E S T O R  é te lízes ítő . .M inden é te lben íz 

és lé p e m !  A z  é lv á g y a i  fokozza , az em ész

tés! e lő se g ít i .  V e n d é g e it  m e g n y e r i  vele.
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Ugyancsak a Kúria 7'oo//#-tanáesa a minap hozott 
ítéletében kimondotta, hogy az iparos és segéde közti 
munkaviszony szabad egyezkedés tárgya s így a 3 napi 
Föhnondás bírói úton érvényesíthető. Az ítélet szerint 
a v e n d é g l ő ü z e n i  fenntartása kétségtelenül az i p a r t ö r 
v é n y  a l á  e s i k ,  az otl szolgáló egyének tehát i p a r o s s e g é 
d e k .  Ezen nem változtat az sem, ha a főpincér működése  
fontosabb teendőkre is kiterjed, vagy  ha a leltárért a 
felelősséget magára vállalja. Már pedig a munkaügyi  
rendelet nem terjed ki az iparos és segéde közti v i 
szonyra, hanem csak a kereskedősegédekre és az ipari 
vállalatok tisztviselőire. Egyébként a z  i p a r o s  é s  s e f / é d e  

k ö z l i  v i s z o n y  s z a b a d  e g y e z k e d é s  t á r g y a ,  az a kikötés 
tehát, amely szerint a főpincérnek háromnapos felmon
dási,  idő jár, bíróilag érvényesíthető. A főpincérnek te
hát további felmondási idő nem jár, miért is a Kúria  
a keresetet, mint teljesen alaptalant, elutasította.

Ebből a pörből folyóan fölhívjuk olvasóink f igyel
mét arra, hogy az alkalmazandó személyzetével ne nin
iasszon el olyértelmű nyilatkozatot aláíratni, amelybe  
foglaltassák az a kitétel, hogy: „tudomásul veszem,
hogy a fölmondás kölcsönösen három nap“.

A megfellebbezett és a megelőző időszakra kive
tett italmérési illetékek közötti különbözetek 
végrehajtásának felfüggesztése.
Tekintettel arra, hogy az italmérési illeték felszó- 

lamlási bizottság tárgyalásai,  f igyelemmel a közelgő 
karácsonyi ünnepekre, 1931. évi január hóra elhalász
ta ttak, a z  1 9 3 0—3 2 .  é v i  k i v e t é s i  i d ő s z a k r a  k i v e t e t t  é s  

m e g f ö l l e b b e z e t i ,  v a l a m i n t  a  m e g e l ő z ő  i d ő s z a k r a  k i v é 
t e l t  i t a l m é r é s i  i l l e t é k e k  k ö z ö t t i  k ü l ö n b ö z e t e k  b e h a j l á s a  

— a z o k  j o g e r ő r e  v a l ó  e m e l é s é i g  — k i v é t e l e s e n  f ö l f ü g 
g e s z t e t t e k .

Elhunyt iparos gyermeke csak nagykorúságáig 
űzheti apja jogán az ipart.

A kereskedelemügyi miniszter 130.067—930. szám 
alatt e l v i  döntést hozott, mely  szerint az elhunyt iparos 
kiskorú gyermekei vagy  unokái javára a törvény által 
biztosított kivételes iparűzési helyzet csakis nagykorú
ságuk eléréséig tart és az iparjogosítvány megszerzése  
szempontjából az ilyen kérelem is ugyanolyan elbírálás  
alá esik, mint bármely más nagykorú kérelme, aki ipart 
kíván űzni.

Adományok a Nyugdíjegyesületnek.
A múlt hó folyamán a következő adományok érkez

tek hozzánk: N a g y  Ignác cégtől (Károly körút 9) 20 P, 
Zirnmer Ferenc halkeresk. rí.-tói 40 P, Magyar Mező
gazdák Szövetkezetétől 20 P, Popper Mór és Lipót bor- 
nagykereskedelmi rt.-tól 20 P, Szent Lukács-fürdő rt.-tól 
20 P, Takács Mária cégtől  20 P  és N a g y  Zoltán úrtól, a 
Központi (Central) kávéház főpincérétől 20 P.

E nemoslelkű adományokért  leghálásabb köszöne- 
tünket. tolmácsoljuk.

A múlt hó folyamán a p á r t o l ó  t a g o k  sorába léptek: 
Márkus Imre, Nitt inger  István, Weber József, Jajczay  
Nándor budapesti, Dal lmann Ferenc és Kemény János  
debreceni, Meixner Mihály győri, Madarász György bé
késcsabai és Greszl Ferenc budafoki kartársak.

Áldozatkészségüket hálás szívvel köszönjük és kér
jük mindazon t. kartársainkat, kik eddig m ég sem mint  
rendes, sem mint pártolótagok Nyugdíjegyesületünkbe  
nem léptek he, e jó példát követve, legalább mint pár
tolótagok támogassanak bennünket, ami mindössze évi 
20 pengő áldozatot .jelent.

Halálozás.
Özv. W o l f s b a u e r  Jánosáé  szül. Kluge Paula, g y ő r i .  

kollegánk édesanyja f. é. november hó 29-én 81 éves ko
rákon hosszú szenvedés után meghalt.

A a g y  Károly kartársunk f. é. november hó 28-án 
életének 38. évében elhunyt.

( i u z s o l a  Sándor kartársunk f. é. december 3-án 54. 
évében rövid szenvedés után elhalt.

SZ O M BATH ELYEN egy  jóforgalmú beszálló 
vendéglő azonnal eladó. Érdeklődni lehet özv. 
Mozer Sándorné tulajdonosnál, Kőszegi utca 35.

Megbízható szakmunkásokat,
szakácsokat a Magyar Szakácskor, (I., Döbrcntci tér 

fi. Telefon: Aut. 526—85.);
felszolgálókat a genfiek irodája (VIII., Scitovszky  

tér 3. Telefon: .1 393—62.) közvetít állandó vagy  kise
gítő szolgálatra egyaránt.

Kartársaink személyzetért ide forduljatok!

Tönkrement vendéglősné
jutányos bérért házhoz járna mosni, vasalni.  Meghívást  
kér Topcsagics Mihály né (V., Újpesti rakpart. Bódé) 
címen.

A külföldön közismert „I)okton“ száraz fémtisztító
kendők, melyek segítségével  minden fémtárgy szárazon 
tisztítható és fényesíthető, kapható minden jobb szak
üzletben, vagy a vezérképviseletnél: Kindl Ferenc, IV., 
Váci ucca 11/b.

Bruek Ferenc nyomda és papírnagykereskedés  
(TX., Üllői út 95.) a legolcsóbban szállít mindenféle  
papírárut és végzi  a vendéglősipar körében használa
tos mindennemű nyomtatványok készítését. Nevezett  
cég a takarékasztaltársaságok részére darabonként  
8 f i l l é r  árban szállítja a spórkönyveket.

László Lajos és Gyula hentesárugyár (VIII., Né
met ucca 21—23.) a legízletesebb sonkát szállítja, va la
mint az összes hentesárukat. A kiváló cég állandó szál
lítója többek között Malosik alelnök urunk éttermei
nek. Melegen ajánljuk pályatársaink figyelmébe.

Ha telepén a patkányok és egerek nagyon el van 
mik szaporodva, ajánljuk a „R a t i n o V ‘ alkalmazását. Ha  
vidékén be nem tudná szerezni, forduljon bizalommal  
a I t a t i n ó i  L a b o r a t ó r i u m h o z  (Budapest, VII., Murányi u. 
36.), mely céget régidőtől fogva nagyon megbízhatónak  
ismerjük, gyártmányát szívesen ajánljuk, mivel tud
juk, hogy megnevezett  cég igen .jó irtóanyagot hoz for
galomba s mint ilyen, még azon előnnyel is bír más pat
kány irtószerekkel szemben, hogy sem emberre, sem pe
dig más hasznos háziállatra nem veszedelmes és így  
bármily élelmiszer mellett szabadon alkalmazható. 
U gyanitt  beszerezhet sváb-, csótány-, ruszni-, han gya
irtószereket is.

„Bovril“ húskivonat és ételízesítő, mely a nyugati  
államokban óriási konzuincikk, megrendelhető Beszer
zési Csoportunk útján. Rendelje meg saját érdekében 
mielőbb, mert ezáltal vendégei  még jobban meg lesznek 
elégedve konyhájával.
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10/útón hívjuk fel Kartársaink figyelmét a H e r c e g  

E s t e r h á z y  m i n y s z a b á s ú  m o d e r n  k a p u v á r i  h ú s á r u  é s  

k o n z e r v n y á r a  k ö z p o n t i  l e r a k a t á r a ,  V I I . ,  R o t t e n b i l l e r  u .  
ŐS, t e l e f o n :  J ó z s e f  4 3 5 -2 4 ,  m e l y  a  f ő v á r o s  e l ő k e l ő  s z á l l o 

d á i n a k ,  é t t e r m e i n e k  é s  v e n d é g l ő i n e k ,  t ö b b e k  k ö z ö t t  
C i u n d e l  ú r  é t  t e r m e i n e k  á l l a n d ó  s z á l l í t  ó j a .

Ma már közismert tény, hogy az üzem minden te
kintetben e téren a maximumot nyújtja. Az uradalom 
főleg saját maga tenyésztett állatait dolgozza fel s így  
tényleg kizárólag c s a k i s  a  l e n j o b b  a n y a y b ó l  k é s z ü l t  ter
mékeket hozza forgalomba, külön megemlítjük a  j ó í z ű  

f ü s t ö l t á r u  k ü l ö n l e g e s s é g é t .  A  j ó n e v ű ,  r é g i ,  m e g b í z h a t ó  

k a p u v á r i  h ú s n y á r  g a r a n c i a  a r r a ,  h o g y  n a p o n t a  c s a k i s  

f r i s s  á r u  k e r ü l  e l a d á s r a .

Egyúttal  szíves figyelmükbe ajánljuk a M é r c é n  E s 
t e r h á z y  b a d a c s o n y i  p i n c e g a z d a s á g  e r e d e t i  t ö l t é s ű  k i 
v á l ó  m i n ő s é g ű  b o r a i t ,  m e l y e k e t  s z i n t é n  e r e d e t i  á r a k o n  

b o c s á t  K a r t á r s a i n k  r e n d e l k e z é s é r e .  Ú g y s z i n t é n  e g y  k i 
v á l ó  t e r m é k é t  a j á n l j u k  m e l e g e n ,  a  „ Y e s t o r “  é t e l í z e s í t ő  

h ú s k i v o n a t o t ,  m e l y  m i n d e n ,  é t e l b e n  í z  é s  t á p e r ő ,  a z  é t 
v á g y a t  f o k o z z a ,  a z  e m é s z t é s t  e l ő s e g í t i  é s  v e n d é g e i t  m e g 
n y e r i  v e l e ,  m i n d e n  k ü l f ö l d i n é l  j o b b ,  í z l é s e s e b b  é s  o l 

c s ó b b .

Csak lapunk hirdetőinél vásároljunk!
Kartársaink szíves f igyelmébe ajánljuk az orvosok 

által is elismert gyógyhatású b i k s z á d i  v i z e l .  A több
féle gyógysavat  tartalmazó vize kitűnő hatású min
denféle hurutoknál, de különösen gyomorsav rendelle
nességeknél, bél- és hólyaghurutoknál. Borral, vagy  
gyümölcsszörpökkel vegyítve  is kellemes üdítő italt 
szolgáltat. A „Bikszádi Klára-forrás“ a legjelesebb 
konyhasós-égvényes savanyúvizek között a z  e l s ő  h e l y e t  

f o g l a l j a  e l .  Megrendelhető a Bikszádi Gyógyforrás Fő- 
lerakatánál, Budapest, VII,  Alsóerdősor u. 10, I. 17. 
Telefon: J. 450—75.

Glóbus Lakberendező Vállalat (VII., Barcsay ucca 
7.) a legszebb kivitelben készíti az összes bútorokat és 
berendezési tárgyakat. A jónevü eég akár rajz, akár 
saját tervei alapján vállalja a bútorok elkészítését. 
Ajánljuk kartársaink figyelmébe.

Nagy Imre László (ezelőtt Lohr Irma) udvari szál
lító, élővirágkereskedő, FI., Fő ucca 1. Telefon: Aut. 
537—87. Nevezett jónevü cégnél a legszebb virágok kap
hatók, szolid árak mellett. Kartársaink szíves f igyel
mébe ajánljuk a fenti céget.

t a k á t s  M á r i a
zöldség üzem. Bpest, 
Központi Vásárcsarnok 
Telefon : Aut. 853—62 
— Fennáll 1860 óta —

vgj Ne felejtse el soha, 
a Franck-kávé magyar
terményből

Magyar munkával 
Magyar gyárakban &

készül

Árverésből legolcsóbban kapható mindenféle ven
déglői berendezési tárgy, bútorok, székek stb. l l o s e n -  

f c l d  M á r t o n  s z a k ü z l e t é b e n ,  VIII.,  Népszínház u 31.

Árleszállítás!
A közkedvelt magyar gyártmányú „Gourmnnd“ ká

véfőzőgép gyártója közli, hogy a karácsonyi, újévi ün
nepekre való tekintettel, valamint a jelenlegi gazdasági  
viszonyokat is l’igyelembevéve, a k á v é f ő z ő g é p e k  á r á t  t e 
t e m e s e n  l e s z á l l í t o t t a .  A kávéfőzőgépek beszerezhetők 
kávéházfelszerelési üzletekben, valamint a készülék 
egyedüli gyártójánál: Zlinszky Lajosnál, Budapest, VII.  
kér., Murányi u. 31.

A z  U N I C U M  név gyomorerősítő és étvágygerjesztő  
likőr, a Z w a c k  l i k ő r  g y á r  k i z á r ó l a g o s  é s  v é d j e g y e z e l  t 

t u l a j d o n á t  k é p e z i .  — E néven se gyáros, se viszont- 
elárúsító keserülikört forgalomba nem hozhat és ezért, 
aki valódi, jó keserülikört akar árusítani, csakis Zwaek- 
félo valódi UNICUM-ot tartson!

Előfizetési dij: egy évre 20 pengő, segédeknek, 
tanulóknak 10 pengő.

Külföldre évi 30 pengő.
Megjelenik minden hó 1-én és 15-én.

THON ET-M UN D Ú S
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT FABÚTOR- 
GYÁRAK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG, BUDAPEST 
IV., VÁC I  U C C A  11/a.

H a jlíto tt fa b ú to ro k
é s  k e r tiszé k e k  k ávéh ázak , v en d ég lő k , 
szá llo d á k  szá m á ra , k ö z ism erten  l e g 
e lső re n d ű  k iv ite lb en .

I M agyar M ezőgazdák Szövetkezete Borpincészete
II Fajborok, tömegborok, csemegeborok hordótételekben,

i BUDAPEST, V., ALKOTMÁNY UCCA 29.
Telefon: Aut. 115—57.

BUDAFOK, PETŐFI ÚT 40. SZÁM.
Telefon : József 306—67.
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VENDÉGLŐD

F ő v á r o s i  S ö r f ő z ő  R. T.

Fősör Maláta Pezsgő
és

Mátyás Király (v ilág o s )
sörkülönlegességei m i n d e n ü t t  kaphatók.

Spórkönyvek
a s z ta ltá r sa s á g o k  r é sz é r e  

k e m é n y  k ö té s b e n  c é g n y o m á s s a l  
darabja Q  fillér

úgyszintén az összes segéd- és nyugtákul, /vek n 
I égj n tán yosal)l)jui

B R U C K  F E R E N C  - N É L
könyvnyonidii és pupiriizletéhen szerezhetők he.
Budapest, IX., Üllői út 95 . Tel. ]. 341-48.

Vendéglősöknek árkedvezmény!_________

ifi. GRÜNWALD MÓR
BUDAPEST. IV.. FERENC JÓZSEF RAKPART 6. 

Ferenc József-hid közelében. Telefonszóm : Aut. 843—39. 
Legnagyobb választék üveg- és porcellónedényekben 

kávéházak, vendéglők és szállodák részére.

WAGNER TESTVÉREK
♦ EZELŐTT LÖ'WENSTESN MIHÁLY UTÓDA ♦

fűszer- és csemegekereskedés
B U D A P E S T ,  I V ,  V Á M H Á Z  K Ö R Ú T  4 .

TELEFON: AUT. 8 4 3 -0 4 .

f t e in e r  és fx im per
s z o b a f e s t ő k ,  m á z o l o k , d í s z -  és t e m p l o m f e s t ő k  

l8uda|fe«t, IJ f.. Ü f t ö i  ú t  37.
T e l e f o n  : J ó z s e f  3 0 6 —29.

MŰVÉSZI ÉS OLCSÓ A

S T ÍL U S  f a c s i l l a r
E H R L I C H  I S T V Á N

V|. Lázár ucca 6. Telefon: 173 — 05.

Özv. KREIBICH MiHÁLYNÉ
helyben és vidéken 3 0 év  ó ta  legjobban beve
zetett szállodai, éttermi és kávéházi személyzet 

elhelyező irodája Budapest, IV., Kaas Tvor-u. 3.
Telefon: Aut. 854—66.

E q  r y - m u s t á r  k i t ű n ő
BUDAPEST. VII.. NÜRNBERG UCCA 34. 
Telefon: Zugló 65 — 55.

*

*•
►
*►

ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI R.-T.

*
B u dap est, K özponti V á sá rcsa rn o k . Tel : A. 854-48
FIÓKÜZLETEK: V.. Gróf Tisza István u. 10. Tel.: A. 8:6-79.

VIL. Rákóczi út 90. Telefon : J. 304-84. 
IRODA. Vili., Horánszky utca 19. I. em. Tel.: J. 335-39.

«

«

HEIM LAJOS sütöde
Budapest, VI., Szondy ucca 96 A.

Telefon. Aut. 152-41.
S p ec iá lis  sö r c se m e g é k  k é sz ítő ié !

Este 7-19 friss sUtés!

fór

England

Teavaj. tejfel, túró és az összes tejtermékek, tojás, 
legolcsóbb napi árban:
KLEIN BERNÁT vaj, mait, és toláskereskedés
Budapest, IX.. Közp. Vásárcsarnok 561—63. fülke. 
Telefonhivó: Aut. 853—55._________ Alapítva 1911.

Marschall Józsefné í,̂ omI“kere„ked(i
Főüzlet: VI, Hunyadi tér 4. vásárcsarn.  épület Telefon : A. 204-56 
Telep ; Vili., Nagytemplom ucca 24. Telefon : József 302—74.

SMIGURA CIRILL

giprikakercskedő Budapest, Közp. Vásárcsarnok.
arzat 120. Telefon: 853—63.

Elsőrendű paprika legolcsóbb beszerzési forrása.

S zállodák , k áv éh ázak , é tte rm ek  
r é s z é r e  k ü lö n le g e s  ö s s z e 
á l l í tá s ú  p ö rk ö lfk áv ék ev e ré -  
ke ií a já n lja

n
MEINL GYULA R. T.
BUDAPEST. VII., ISTVÁN ÚT 23-25.

Kérje n agyb an i á r jeg y zék ü n k et é s  k é p v ise 
lőnk lá to g a tá s á t !
T elelőn  : j. 3 5 0 -2 2 . n agyb an i o sz tá ly .

• '-n. - v*

Kiadja: a Bpesti Szállodások és Vendéglősök Ipar testületé. Felelős szerkesztő és kiadó: Kutassy Lajos



CSILLAGHEGYI ÁSVÁNYVÍZ páratlan a m aga nem ében!

özv. BERKOVHSKÁROLYNÉ
Budapest, VI., Sip ucca 4. szám.

T e l e f o n  : J ó z s e f  4 2 5 —31.

Vendéglői és kávéházi papirkellékek gyára
Papírszalvéta, tálpapir, papirtányér, bonkönyv, block, 

étlap, menükártya, Caritás toilettepapir. 
Hektograph sokszorosítói fogvájó, billiárd-kellékek, dominó, 

sakk és az összes vendéglői kellékek legolcsóbban.
Játékkártya gyári raktár.

I KARÁCSONYRA I
GSCHWINDT

iíköröket,

GSCHWINDT
Aqua vitae likőrt,

GSCHWINDT
Cordial étvágylikőrt,

GSCHWINDT
rumokat,

GSCHWINDT
bcrpárlatokat,

GSCHWINDT
gyümölcspálinkákat,

GSCHWINDT
gyümölcskonzerveket,

GSCHWINDT
fözelékkonzerveket,

vásároljunk, meri minőségileg ugyenrungúak a 
legjobb külföldi g\ ;ii lm:m> okknl. árban pedig

lényegesen olcsóbbak !
K iphaló a /  oi's/ág őss/es s/akmabeli li/leteiben.

KÁLYHÁK
,ego,csöbb 
beszerzési forrósa

m K á

ZIRKELBACH ERNŐ
B U D A P E S T , IV ., V Á C I U . 8 6 .

EICHLER IZIDOR BUTORSKÉSZITÖ 
Mintaraktál: B udapest, VIII., B a ro ss  ucca 9 4 . sz . 
Műhelytelep : B udapest, V ili, T isza  Kálmán tér  2 2 .

Telefon ; József 322-1B.

FINKENCZELLER JÁNOS 
kádár üzeme Budapest-Kőbánya, Bánva ucca 31. 
Alapítva 1862 Telefon : József 360—07. Boroshordók Szlavónia  
hasított tölgyfából állandó raktáron, javítási jutányosárban vállalok

Klein Frigyes
pincegazdászatt cikkek szaküzlete
Budapest, VI, Gróf Zichy Jenő ucca 15
Telefon: Automata 133—37.

B o r -  és
sörkimérőkészu-
lékek.

Az összes 
vendéglői cikkek

Kedvező fizetési 
feltételek.

Előkelő 
szállodák 

es éttermek 
szálllitója

MARTSAN
S U T O D É
Budapest, Üllői-út 57. sz. Telefon : J. 391-41.

B aranek  F erenc  paprikakereskedő, Budapest,
------------------------------------------------------ Kö zpo n t i  \  áMftrcHrtruok (tölüwzim)

E lső rendű  szeged i p ap r ik a  lego lc sóbb  napi á r b a n !
A ln p i t la :o U  1893,___________  i e lefon  : A n l  853__56,

ROSENTHAL ISTVÁN
gépműhelye

BUDAPEST, VII., DÓR UCUA 90.
\ állni.ja cukrász-. siitd-, csokoládé-. kávéipnri gé
pek .ja vitását cs karbantartását. Transzmissziók 
és üzemek felszerelését. — Telefon: .lózsef 450—89.

Iliim

N A G Y  I G N Á C  S S f
BUDAPEST, VII., KAROLY KÖRÚT 9.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárai, ú. m : borszivattyúk, 
szürőgépek, palackok parafadugók címkék stb. 

________________ TELEFON : J. 415-15

kg. 3 6 fillér

100 hg. leiül további engedmény. A ruha kíméle
téért az új és legmodernebb berendezés garantál.
KIRÁLY GŐZMOSÓDA. feslö és vegyliszüíó
IV., Magyar ucca 3. Telefon: 851—29. Autószállítás díjtalan.

M e r k a n t i l - n y o m d a  (Hava* Ödön) i  udapett, V i l i . ,  H unyadi ucca


